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Opozorilo
Zaradi enotnega in preglednega bančnega poslovanja vljudno prosimo vse naročnike

»R O D N E G RU D E« in  »SLOVENSKEGA IZSELJEN SK EG A  K O LED A R JA «,
da ne n akazu je jo  d e n a rja  za naročnino na naslove posam eznih odbornikov M atice, n iti ne urednikom a,

kak o r tud i ne uslužbencem  Matice,

tem več vedno le na naslov: SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA, L jub ljana, C an k arjev a  ulica 5, 
Jugoslav ija  z označbo »Za Rodno grudo« ali »Za S lovenski izseljensk i koledar«, in sicer z M oney 
O rdrom  na N arodno banko FLR J, filiala L jubljana, ali v pism u d irek tno  na naš naslov. Poštnih 
Money O rdrov po m ožnosti ne pošiljajte , k e r  moramo na izplačilo istih  čakati najm anj 3 mesece.

SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA

VSE N A RO Č N IK E „RODNE GRUDE

ki so p re je li SLOVENSKI IZSELJENSKI KOLEDAR 1956, prosimo, da nam  do 5. ju n ija  1956 sporoče, 
ali žele naročiti Izseljenski ko ledar tud i za leto 195?.

Če do tega datum a ne bomo p re je li vašega sporočila, si bomo dovolili vas vnesti v seznam naroč­
nikov Slovenskega izseljenskega k o led arja  za leto  1957.

V ljudno prosim o vse one ro jake , k i še niso poravnali naročnine — 2.50 do la rja  — za Izseljenski
ko ledar 1956, da to čim prej store.

D enar nakažite, prosimo, na nas'ov: SLOVENSKA IZSELJENSKA MATICA, L jub ljana, C an k arjev a  5,
Jugoslavija , z označbo »Za koledar«.

U redništvo in  uprava 
Slovenskega izseljenskega k o led arja  

p ri
Slovenski izseljensk i m atici

Kodna gruda, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniški odbor. — Odgovorni urednik Tomo Breje. — 
Izhaja desetkrat na leto. — Poštnina plačana v gotovini. — Naročnina: ZDA letno 2 dolarja, polletno 1 dolar. — Francija: 
letno 500 frankov, polletno 250 frankov. — Belgija: letno 70 frankov, polletno 35 frankov. — Holandija: letno 5 guld., 
polletno 2,50 guld. — Zah. Nemčija: letno 8.40 mark, polletno 4.20 mark. — Avstrija: letno 55 šilingov, polletno 22.50 šil. -- 
Argentina- letno 2 dolarja, polletno 1 dolar. — Jugoslavija: letno 500 din, polletno 250 din. — Tek. račun 60-KB-5 Ž-425. — 

Uredništvo in uprava: Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/1.



ST. 2 FEBRUAR 1956 LETO III.

Predstavniki naših naselbin v Egiptu 
pri maršalu Titu

O bisk m aršala T ita v Egiptu je  bil velik  
dogodek za to deželo. P rv ič  se je  zgodilo, da je  
voditelj neke druge države obiskal mlado egip­
tovsko republiko. Toplina in  navdušenje, s k a ­
terim  je  egiptovsko ljudstvo sp reje lo  m aršala 
T ita in  n jegove sodelavce, se ne da popisati. 
Novi Egipt, poln poleta in  moči, je  z nepopis­
nim navdušenjem  sp re je l človeka, k i je  v n a j­
težjih  tren u tk ih  v zgodovini svoje dežele pove­
del ljudske množice v borbo za pravico in  
svobodo. Po dolgih in širokih  b u lv a rjih  v K airu 
in A leksandriji so se v tis tih  dneh v rstili slavo­
loki in brezštevilne jugoslovanske zastave so 
skupaj z egiptovskim i v ih rale  v vetru .

P redsednik  Jugoslav ije je  sp re je l na jugo­
slovanskem  poslaništvu tud i p redstavn ike jugo­
slovanskih naselbin v Egiptu. Jugoslovane iz 
K aira je  zastopal P. Zečevič, naselbino iz 
A leksandrije  J. Zibilič in  T. Trobec s sopro­
gama, naselbino iz P o rt Saida pa J. Nikolič. 
P redstavnik i so v im enu svojih  naselbin pozdra­
vili predsednika Jugoslav ije in mu izročili d a­
rila . za lra te re  ie  n)a'‘i ‘> 1 najtonle*e zahvalil 
in se živo zanim al za delo in napredek  naših

P red sed n ik  J u g o s la v ije  m aršal T ito in  e g ip to v sk i m in i­
strsk i p red sed n ik  N aser s so d e la v c i na  sv eča n em  k o silu

izseljencev. M aršal je  bil izredno dobro razpo­
ložen, z vsemi se je  p rijazno  razgovarja l in bo 
ostal ta  sp rejem  vsem, k i so se z n jim  srečali 
in m u stisnili junaško  desnico, v neizbrisnem  
spominu.

V v rsti svečanosti, k i so bile p rire je n e  v 
času m aršalovega obiska v Egiptu, je  treb a  po­
sebej om eniti sprejem , ki je  bil p r ire je n  na 
»Galebu« za jugoslovanske izseljence te r  sp re­
jem, ki ga je  jugoslovanska naselb ina v Egiptu 
p rired ila  v Jugoslovanskem  domu v A leksan­
d riji za posadko »Galeba« in drug ih  ladij iz 
sprem stva. Na p rired itv i je  bil priso ten  tudi 
viceadm iral Mato Jerkovič. Mnogi izmed jugo­
slovanskih m ornarjev  in oficirjev  so se na sp re­
jem u srečali s svojim i sorodniki in p rija te lji, 
ki žive v Egiptu  te r  p rinesli in tud i odnesli 
pozdrave n jihovih  dragih , k a r  je  ustvarilo  res 
toplo p rija te ljsk o  vzdušje. Ves čas m aršalovega 
obiska v Egiptu so m o rn arji in oficirji bili 
dnevni obiskovalci Jugoslovanskega doma. 
Mnoga nova srečan ja  so še okrep ila  p rija te ljsk o  
vez med izseljenci in domovino.

Trpanjevski, Aleksandrija

P red sed n ik  J u g o s lo v a n sk eg a  dom a v A lek sa n d r iji 
v  razgovoru  z o f ic ir j i z »Galeba«



P red sed n ik  J u g o s la v ije  m arša l T ito  z e tio p sk im  k ra­
ljem  in  k ra ljico , v  k r a lje v i p a la č i v  A ddis A bebi

R T  f |  TT n  D  [ j  m iru  in  b ra ts tva

II II I A ( U l  m e d  n a r o d i

O b  p re h o d u  o d  s ta reg a  na  n o v o  le to  je  p re d ­
se d n ik  ju g o s lo v a n sk e  re p u b lik e  J o s ip  B ro z -T ito  
o b isk a l c e sa rs tvo  E tio p ije  in  re p u b lik o  E g ip t  
te r  o  ra zg o v o r ih  s ta m k a jš n j im i  n a jv iš j im i p re d ­
s ta v n ik i  p o tr d il  v e z i  v za je m n e g a  p r i ja te l js tv a  in  
v se s tra n sk e g a  so d e lo v a n ja , h k r a t i  p a  s ta  ta  d va  
o b isk a  d a la  n o v  m o č a n  p r is p e v e k  k  o k r e p i tv i  
sv e to v n e g a  m iru .

M a rša l T i to  je  n e  g led e  n a  sv o jo  v e lik o  z a p o ­
s le n o s t o d o m o v in i p o k a z a l v  z a d n j ih  le tih  
m o rd a  ve č jo  z u n a n je p o li t ič n o  d e ja v n o s t, k o t k a ­
te r i k o li  d ru g i v o d iln i  d r ž a v n ik . A  če  so  b ile  
n je g o v e  p o ti  v  L o n d o n  in  d e ln o  tu d i  p o zn e je  o 
A n k a r o  in  A te n e  p r e d v s e m  o b ra m b n e g a  zn a č a ja  
za ra d i ta k ra tn e g a  p r i t is k a  z  V zh o d a , p o m e n ijo  
n je g o v e  p o ti  v  In d ijo , B u rm o  in  še  p o se b e j z d a j  
d  A fr ik o  že  zn a m e n je  v se  b o lj trd n e g a  m iro ­
lju b n e g a  so d e lo v a n ja  m e d  n a ro d i ne g led e  na  
d ru ž b e n e  in  p o li t ič n e  ra z lik e .

O b e  u ra d n i sp o ro č ili ob k o n c u  o b is k o v  v  E ti­
o p ij i iin  E g ip tu  s ta  p o u d a r ili , da  so se  p r iz a d e ti  
tr ije  d r ž a v n ik i  v  c e lo ti sp o r a zu m e li  v  o b so d b i  
o b o ro že n ih  b lo k o v . T a k i  b lo k i  n e  p r in a ša jo  sv e ­
tu  re š itv e , a m p a k  sa m o  p o v e č u je jo  n e v a rn o  n a ­
p e to s t o  m e d n a ro d n e m  o zra č ju . V  te m  o z ir u  se 
je  ver ig a  n e o d v is n ih  d rža v , k i  se n o če jo  v e za ti  
n a  n o b e n  s v e to v n o  id e o lo šk i ta b o r , zn o v a  ra z š i­

rila . V r s ta  te h  m ir o l ju b n ih  n a ro d o v , k i  p a  so 
v s e le j  p r ip r a v lje n i, d a  se  o d lo čn o  b o r ijo  za  sv o ­
jo  svo b o d o , sega z d a j  o d  E v ro p e  s k o z i S u e z , 
tja  d o  d a ljn e  A z ije . K r it ič n e  besede , iz re č e n e  na  
ra č u n  b a g d a d sk e g a  p a k ta ,  so o s k la d u  s te m . 
V  s v o j ih  g o v o r ih  p o  v r n i tv i  v  d o m o v in o  je  p re d ­
s e d n ik  T ito  p o u d a r il, da  s i je  tr e b a  p r id o b iv a ti  
n a k lo n je n o s ti  n a r o d o v  ne z  o b o ro že v a n je m , a m ­
p a k  p r e d v s e m  z  g o sp o d a rsk o  p o m o č jo . N o b en e  
sp r e m e m b e  o te m  s ta lišč u  n e  p o m e n ijo  tu d i  u g o ­
to v i tv e  p re d s e d n ik a  T ita  in  p re d s e d n ik a  N a se r­
ja  g le d e  so g la sja  o id e ja h , k i  v-odijo b a n d u n šk o  
s k u p n o s t  a z i js k o - a fr iš k ih  n a ro d o v . T o  je  to lik o  
b o lj  p o m e m b n o , k e r  se  b o d o  p r a v  le to s  o  K a iru  
sp e t se s ta li p r e d s ta v n ik i  te  n o v e  s k u p n o s ti  m la ­
d ih  ra z v ija jo č ih  se n a ro d o v .

D r ž a v n ik i  J u g o s la v ije , E tio p ije  in  E g ip ta  so 
na s v o j ih  ra z g o v o r ih  p r iš li  do  z a k l ju č k a ,  da  se 
m e d n a ro d n i p o lo ž a j v se  b o lj  u s ta ilju je  in  da  je  
za ra d i teg a  tre b a  z m a n jš a ti  o b o ro že v a n je  ter  
sleh ern e  sp o re  m e d  d r ž a v a m i r e š e v a ti  na  m iren  
n a č in  s p o m o č jo  p o g a ja n j. T o  d a je  g o to vo  o p ti­
m is t ič e n  p r is p e v e k  ra z v o ju  v  se d a n ji p re h o d n i  
d o b i o d  n e k d a n je  h la d n e  v o jn e  k  tr d n e m u  m iru . 
J u g o s lo v a n s k i  p r e d s e d n ik  o E g ip tu  sicer  n i  p o ­
s r e d o v a l v  z n a n e m  a ra b sk o -iz ra e ls k e m  sp o ru , 
k a r  so  m o rd a  n e k a te r i, z la s ti  n a  Z a h o d u , p r ič a ­
k o v a li . J u g o s la v ija , z v e s ta  s v o je m u  n a č e lu  o 
n e v m e š a v a n ju  o  za d e v e  d ru g ih  n a ro d o v , teg a  n i 
m o g la  s to r iti. V s e k a k o r  pa  so o te h  v p ra š a n jih ,  
k o t  je  iz ja v i l  p o  v r n i tv i  v  J u g o s la v ijo  p re d ­
s e d n ik  T ito , z  e g ip to v s k im i d r ž a v n ik i  o d k r i to  in  
b re z  n e r v o z n o s ti  g o vo rili. »P re p r ič a li sm o  se,« 
je  d e ja l m a rša l T ito , »da  im a jo  t i  l ju d je  ed in o  
že ljo , da  o h ra n ijo  m ir  in  da  la h k o  m irn o  izg ra ­
ju je jo  sv o jo  d e že lo .« D eln o  ra z ja sn ite v  v  te m  
sm is lu  je  p r in e s la  tu d i  p o zn e jša  ra zp ra v a  o tem  
sp o ru  p re d  V a rn o s tn im  sv e to m . G o to vo  p a  je, 
da  tu d i  sa m a  sp lo šn a , a v e n d a r  d o lo čn a  fo r m u ­
la c ija , k i  sta  jo  p o s ta v ila  p r e d s e d n ik  T ito  in  N a ­
ser o n u jn i  m ir n i p o r a v n a v i v  v s a k e m  p r im e ru , 
p o sred n o  d a je  d o b e r  zg le d  za  r e š e v a n je  tega  
p erečeg a  p ro b le m a  na B liž n je m  V zh o d u .

P o seb n o  ja sn o  p a  j e  v  d o se d a n jih  ra zg o v o r ih  
p r iš la  d o  iz ra za  m ise l, d a  k o lo n ia liz e m  n im a  
v e č  n o b e n e  le g itim a c ije  in  da  m o ra  č im p r e j  do­
k o n č n o  iz g in i t i  p o v so d  in  tu d i v  A fr ik i .  V sa k  
n a ro d  im a  p ra v ic o , da  s i v la d a  sam . H k r a ti  pa  
je  tr e b a  tu d i  p o v e č a ti  g o sp o d a rsk o  p o m o č  n e ­
r a z v i t im  d e že la m , b o d is i o o k v ir u  m e d n a ro d n ih  
o rg a n iza c ij, b o d is i d v o s tra n sk o , to d a  to  n e  p o d  
p o g o ji, k i  b i v e z a l i  s v o b o d n e  ro k e  n a ro d o m , k i  
p o m o č  sp re je m a jo . V se  to  se  p o v s e m  sk la d a  s 
te m e ljn im  p ro g r a m o m  O rg a n iza c ije  zd r u že n ih  
n a ro d o v  in  to  je  d a lo  a fr iš k im  ra zg o v o ro m  p r e d ­
se d n ik a  T ita  še p o seb n o  v re d n o s t in  težo . K a r  
za d e v a  J u g o s la v ijo  sam o , je  p r a v  o  sm is lu  go ­
sp o d a rsk o  te h n ič n e  p o m o č i p o  s v o jih  m o č e h  že  
m a r s ik a j p o m a g a la  te m a  d v e m a  a fr iš k im a  d e že ­
la m a , z la s ti  s p o š i l ja n je m  te h n ič n ih , z d r a v s tv e ­
n ih  in  d ru g ih  s tr o k o v n ja k o v . V za je m n a , vse  
m o č n e jša  g o sp o d a rsk a  iz m e n ja v a  p a  bo b rez  
d v o m a  ro d ila  k o r is tn e  sa d o ve  za  n a d a ljn j i  go­
sp o d a rsk i ra z v o j te h  d e že l in  s te m  tu d i  za  i z ­
b o ljša n je  ž iv l je n js k e  ra v n i d o m a č ih  p re b iv a lc e v .



Podpis konvencije o socialnem 

zavarovanju z Belgijo
Naprosili smo dr. Gustava Vlahova, sekretarja za 

delo v Zveznem izvršnem svetu, ki je vodil v imenu 
jugoslovanske delegacije pogajanja za konvencijo o 
socialnem zavarovanju v Belgiji, da bi nam o tem 
napisal članek, ki bo prav gotovo živo zanimal zlasti 
tiste naše izseljence, ki so bili ali pa so še zaposleni 
v Belgiji. Dr. Vlahov je ljubeznivo ustregel naši 
želji in se mu za to lepo zahvaljujemo.

Uredništvo

O b koncu p re tek lega  le ta  je  b ila  v Beo­
gradu podpisana konvencija  o socialnem zava­
rovanju  med Belgijo in Jugoslavijo. Jugoslav ija 
je  to konvencijo  že po trd ila , p rav  tako bo v 
na jk ra jšem  času p o trjen a  od belg ijskega p a r­
lam enta in bo uv eljav ljen a  tako j ko bosta v 
B ruslju  izm enjani ra tifik ac ijsk i listini. Jugoslo­
vanski in belgijski strokovn jak i s področja so­
cialnega zavarovan ja  so skupno sestavili u s tre ­
zajoče predpise za sklenitev  konvencije, k i ščiti 
in terese delavcev in z n jim i izenačenih oseb, ki 
se selijo iz Belgije v Jugoslavijo  in obratno, te r  
njihove družine. Jugoslovani, ki žive in delajo  
v Belgiji, uživajo iste prav ice socialnega zava­
rovanja, k ako r Belgijci in nasprotno Belgijci, 
k i živijo in delajo  v Jugoslaviji, so v socialnem 
zavarovanju  izenačeni z Jugoslovani. B elgijska 
zakonodaja socialnega zavarovanja, ki bi jo  
uživali tud i Jugoslovani, k a te ri 'so  ozirom a so 
bili tam  zaposleni, obsega: zakonodajo o zaščiti 
ob bolezni in onemoglosti, zakonodajo o zaščiti 
delavcev in nam eščencev v starosti ali ob p re ­
zgodnji sm rti, zakonodajo o pokojninski zaščiti 
ru d arjev  in oseb, ki so z n jim i izenačene; za- 
konodajo o rodbinskih dodatk ih ; zakonodajo o 
zaščiti p ri poškodbah p ri delu, profesionalnih 
boleznih in  o pomoči brezposelnim .

Vsak delavec in z n jim  izenačena oseba, ki 
se preseli iz Belgije v Jugoslavijo  ali obratno, 
kak o r tudi člani njegove družine, ki žive z 
njim  v skupnem  gospodinjstvu in so od n jega 
odvisni, im ajo ob bolezni ali porodu pravico do 
socialne zaščite po zakonodaji, k i je  uve ljav ­
ljena  v dotični deželi. Te osebe so deležne tudi 
vse druge zaščite socialnega zavarovanja, ki so 
je  deležni d ržav ljan i te dežele.

Za uživan je socialne zaščite ob onemoglosti 
ali s tarosti (p re jem an je pokojnine), rodbinskih 
dodatkov, podpore ob nezaposlenosti in po­
dobno, za k a r  je  obvezna predpisana delovna 
doba ozirom a ustrezajoče časovno razdobje so­
cialnega zavarovanja, se upošteva celotna de­
lovna doba in doba socialnega zavarovanja, ki 
jo  je  dotični dovršil v Jugoslaviji in  Belgiji in 
to tako, kakor da bi b ila vsa ta  delovna doba 
in doba socialnega zavarovanja dovršena v 
državi, v k a te ri upravičenec zahteva izpolnitev 
svojih pravic. Dolgoročne da ja tv e  — pokojnine 
in podobno — se izp laču je jo  upravičencu v

državi, k je r  živi, stroške pa si delita  obe državi 
v razm erju , ko lik ršen  je  delovni staž dotičnega 
v eni in d rugi državi.

K onvencija sam a obsega in ščiti sk o ra j vse 
pravice, kak ršne uživajo d ržav ljan i obeh držav. 
N ekaj m alih izjem  pa se nanaša na posamezne 
prim ere, ko se da ja tv e  ozirom a dodatki n an a­
šajo  na ted an je  živ ljen jske pogoje ene izmed 
obeh držav, a upravičenec živi v drugi državi.

Sama konvencija z Belgijo kak o r druge 
konvencije, ki jih  je  naša država sk len ila z 
drugim i državam i, d a je  polno zaščito u p rav i­
čenim osebam ene in druge države. Ta zaščita 
je  postav ljena na tako široko osnovo, da po 
n je j osebe, ki se p reselijo  iz ene države v 
drugo, niso le izenačene z delavci dotične 
države, am pak jim  nudi še širše možnosti. Iz 
teh razlogov se vedno p o udarja  tudi osnovno 
načelo, ki je , da upravičenec, ki uživa pravice 
socialnega zavarovan ja  na podlagi konvencije, 
ne m ore b iti v slabšem  položaju, kakor če bi 
užival te  prav ice samo kot d ržav ljan  ene teh 
držav.

V Belgiji dela dosti Jugoslovanov. Računajo, 
da jih  je  okrog 3500. Število tistih, ki so bili 
tam  zaposleni daljšo ali k ra jšo  dobo v p re te­
k lih  letih , pa je  še večje. Doslej je  bilo le zelo 
malo Jugoslovanov deležnih pravic belgijskega 
socialnega zavarovanja (starostnih in invalid ­
skih pokojnin). Mnogim to ni bilo mogoče zato, 
k e r niso izpolnjevali pogojev zaradi p rem a jh ­
nega števila službenih le t ozirom a dobe social­
nega zavarovanja. Z uveljav ljen jem  konvencije 
bo to vp rašan je  dokončno rešeno. Vse osebe, ki 
so bile zaposlene daljšo  ali k ra jšo  dobo v Bel­
giji te r nato tud i v Jugoslaviji in obratno te r  s 
skupnim  številom izpo ln ju je jo  pogoje, so u p ra ­
vičene do pokojnine. S tem  ni le omogočeno 
p re jem an je  pokojnine novemu velikem u šte­
vilu delavcev, am pak je  še večje število tistih, ki 
so doslej p re jem ali m inim alne pokojnine, pa se 
jim  bodo zdaj ti p rejem ki znatno zvišali po p r i­
znan ju  celotne delovne dobe iz obeh držav.

Sklepanje obojestransk ih  konvencij o soci­
alnem  zavarovan ju  z drugim i državam i p red ­
stav lja  na ta  način sestavni del našega sistem a 
socialnega zavarovan ja in nudi znatno socialno 
zaščito mnogim delovnim ljudem .



J Z  občnih žbotoo naših 2tnštca o <̂f^£anciji
LETNI OBRAČUN DRUŠTVA >SAVA< IZ MERLEBACHA

Naše društvo je  sodelovalo p ri p r ire d it­
vah drugih  ru d arsk ih  d ruštev  iz Moselle te r  
z lepo slovensko pesm ijo doseglo mnogo p r i­
znanj. P rired ili smo tud i več plesnih večerov, 
k i so zlasti okrep ili s tan je  naše b laga jne  tako, 
da je  društvo v p retek lem  le tu  lahko izplačalo 
za podpore po trebnim  članom in za posm rtnine 
97.832 frankov. Na lepo uspelem  družinskem  ve­
čeru, k i smo ga p rired ili 26. decem bra, je  govoril 
p redsednik  P in tar, k i se je  spom nil tud i članov, 
ki so se v p retek lem  le tu  za vedno poslovili od 
nas. Navzoči so spomin n an je  počastili z eno­
m inutnim  molkom. Lani so um rli nasledn ji naši 
člani: Trčič A leksander, Šimec M ihael in  Resnik 
M arjeta.

V nedeljo , 15. ja n u a r ja  je  im elo društvo 
svoj le tn i občni zbor, na katerem  je  izvolilo 
novi odbor. K er ho dosedanji predsednik  odso­
ten  iz M erlebacha, so izvolili člani za prvega 
predsednika M artina B latnika, za drugega p red ­
sednika pa F ranca  Abram a. D alje  so b ili izvo­
ljen i v novi odbor: M ihael Rozina ko t p rv i t a j ­
nik in S tanko Bedene ko t d rugi ta jn ik . Silvo 
Mau kot p rv i b lagajn ik  in F ranc Vodenik kot 
d rugi b lagajn ik . Jože Roušek ko t p rv i nadzornik  
in C iril Č rnigoj kot drugi nadzornik. P reg led ­
n ika računov: F erd inand  P in ta r in Ludvik Bud­
na, pomožni b lagajn ik i pa: Avgust G rčar. M ar­
tin  Vodenik, F ranc Pauli, C iril D oberšek in 
M artin Krevel. m tn ik  Martin

NOV ODBOR DRUŠTVA »SLAVČEK«

V nedeljo , 22. ja n u a r ja  je  imelo svoj občni 
zbor Jugoslovansko pevsko podporno društvo 
»Slavček«. D osedanji dobro znani in p rilju b ljen i 
predsednik  St. Glogovšek je  bil od članstva iz­
bran za častnega predsednika. Za prvega p red ­
sednika je  bil izvoljen Jožef Č adej, za drugega 
predsednika pa F ranc C indrič. Za prvega t a j ­

n ika Jožef Knavs, za drugega ta jn ik a  S tanko 
Mihelič. Za prvega b lag a jn ik a  A nton Bučar, za 
drugega b lagajn ika  K arl Černec. Za preg lednike 
računov: Ivan Jam nik, Leopold Škofca in F ranc 
Jakič. D irigen t pevcev: Avgust Rohr, tam bu­
rašev : A lojz Vodišek. Za društven i m ateria l bo­
sta  sk rbela  m ladinca: Vidko Č adej in  Joško 
Knavs. T am buraše bo zastopal Anton Škraba. 
Pomožni b laga jn ik i pa so: M atija  Sladič, F ranc 
Zagode, H enrik  D olenšek, F ranc Jakič, F ranc 
Godler, F ranc Ju rjavč ič  in  F ranc Kukovičič.

D ruštvo »Slavček« je  lan i izdalo razn ih  pod­
por v skupnem  znesku 154.336 frankov.

Jožef Knaos

NOV ODBOR DRUŠTVA BARBARE IZ JEANNE D’ARC

Seveda naše društvo ni tako močno kot 
»Sava« ali »Slavček«, k e r  v naši ko lon iji n i to ­
liko Slovencev, vendar pa m oram  s ponosom 
poudariti, da se je  v p retek lem  le tu  število 
članstva zvišalo od 64 na 123. 8. ja n u a r ja  smo 
p rired ili D ružinski večer, ki bo ostal vsem n a j­
brž dolgo v spominu, sa j smo se res p rav  vsi 
b rez izjem e p rije tn o  imeli. U pokojenci in vdove 
so bili tudi zadovoljni, sa j so dobili vsak po 
700 frankov  iz b lagajne. Vdov in upokojencev 
smo obdarovali 16. o trok  pa 45 in je  vsak p re ­
je l darilo  v vrednosti 420 fr.

P red  izvolitvijo  novega odbora smo z eno­
m inutnim  molkom počastili spomin lani um rlih  
članov — m ojega očeta Johana P riboška in F i­
lipa Š riba rja , k i je  b il le ta  1926 glavni ustano­
v ite lj našega d ruštva  te r  je  ostal do zadnjega 
podporni in častni p redsedn ik  društva.

V novi odbor so bili izvoljeni: Johan Pribo- 
šek p rv i predsednik  in M atija V ipotnik drugi 
predsednik. Ludvik Budna ml. p rv i ta jn ik  in 
Vili K revl d rugi ta jn ik . .Slavko P ribošek  prvi 
b lagajn ik , M artin K revl d rug i b lagajn ik .

Johann Pribošek

Po sesta n k u  n o v eg a  d ru štva  
B ra tstv a  in  en o tn o sti v  T uc- 
q u eg n eu x u , k i s ta  se ga  
u d e lež ila  tu d i p od p red sed ­
n ica  S lov . iz se ljen sk e  m a ti­
ce Z im a V ršča j-H o ly jev a  in  
s lo v en sk i k on zu l iz S tras­
b ou rga  H. L otrič . S k ra jn i 
n a  le v i je  ta jn ik  društva  

P fe ifer



A l o j z  G r a d n i k

Zemlji
Kar si, o zemlja, če si vrt v planjavi, 
če ruska stepa si, opočna Brda, 
zelena v Štajerski, na Krasu trda 
in gola v Istri ali prah v puščavi,

povsod in vsakemu si prst domača 
in kri človeka zate se preliva 
in vsak le v svoji grudi rad počiva, 
ki mu je nihče z zlatom ne preplača.

Zdaj me še mika zid in stolp in tlak 
in mesta lesk in ulic prazna slast, 
a vse je bežno, vse gre mimo mene:

prijatelji, sovražniki in žene, 
denar in pir in pesem, ples iinl čast. 
Le ti ustavila boš moj korak.

Pismo iz Argentine
Lanus Este — Buenos Aires

Ko sem prejel »Rodno grudo«, je bil praz­
nik za mene. Na večerjo se niti zmislil ni­
sem. Naj vam malo opišem, kako živim. 
Moj oče je prišel v Argentino l. 1910. V ne­
kaj letih so mu sledili brata, sestri in mati. 
Zdaj so starši mrtvi, bratje in sestre so se 
razkropili po svetu. Jaz sem se oženil leta 
1938. Ker se je takrat vse v Evropi priprav­
ljalo na vojno, se z ženo nisva vrnila v 
Jugoslavijo, kakor sva prvotno nameravala. 
Kupila sva v Lanusu 2 lota zemlje — to je 
precejšen kos. Napravili smo pogodbo z 
neko »comlanijo«, da bi nam sezidali hišo, 
pa se nam je zgodilo tako kakor mnogim, 
ostali smo brez denarja in brez hiše. Posta­
vili so \nam 4 zidove, brez oken in vrat in 
brez ometa. Z denarjem so pa šli. Imela sva 
tedaj 7000 pesov, kar veste, da je bil lep 
denar. Bili smo v tožbi in še to smo izgu­
bili. Tako je to zidovje stalo celih 8 let. 
Delal sem v tovarni, večkrat tudi po 16 ur 
na dan. Ker ni kazalo drugače, sem končno 
sam prijel za zidarsko orodje in začel zi­
dati. Tako delam že celih deset let ob ne­
deljah in praznikih. Čeprav nikoli nisem 
bil zidar, mi tega danes nihče ne verjame, 
če. mu povem, kako sem si sam gradil hišo. 
Danes ima moja hiša 3 spalnice, »comedor 
— hali« in sem poleg še na novo od tal 
sezidal veliko kuhinjo, »despenso«, kopal­

nico in druge pritikline. Kakih 20 metrov 
proč sem zgradil drugo stavbo, ki ima veli­
ko spalnico, »comedor« kuhinjo in pritikli­
ne, vse je zidano, poleg je velik sadovnjak. 
Redimo tudi stalno okrog 50 glav perutnine. 
Približna vrednost vsega našega imetja bi 
bila danes okrog 180.000 pesov. Koliko žr­
tev in truda je bilo potrebno, da smo si vse 
to ustvarili. Seveda imamo tudi malo dolga, 
ne veliko, toda toliko ga je pa le, da nam 
dela preglavice in bomo morali nekaj zem­
lje prodati. Toda kupec se težko dobi, ker 
ljudje danes nimajo denarja. Mogoče si bo­
ste mislili, da smo pač lahko srečni »Argen­
tinci«. Jaz pa si tako srčno želim tja nazaj 
v naše hribe, pa če bi tudi moral biti pastir, 
samo da bi bil na s v o j i  zemlji.

Rad bi napisal kakšen članek za »Rodno 
grudo«, a mi zelo primanjkuje časa, vendar 
si bom prihodnji teden za to že našel nekaj 
prostih trenutkov. Vidim, da se malo ogla­
šajo iz Argentine, kar je seveda v glavnem 
vzrok to, da smo vsi preveč zaposleni in pa 
tudi to, da ni dosti veselih novic.

Z lepimi pozdravi!
Vaš J. S.



Naloge delovnih kolektivov pri vodenju podjetij
Tovarne, rudn ike, km etijska , gozdarska, 

trgovska, gostinska, obrtna, p rom etna in  d ruga 
gospodarska p o d je tja  vodijo  v n jih  zaposleni 
delavci. P o d je tja  z vsemi zgradbam i, napravam i, 
s tro ji so družbena last, last skupnosti, splošno 
družbeno prem oženje. V endar nim ajo  do tega 
prem oženja vsi d ržav ljan i enakih  pravic. N a j­
važnejšo pravico, to je  pravico, voditi p od je tja , 
gospodariti z n jim i im ajo samo tisti, k i v n jih  
delajo : delavci in  uslužbenci.

K jer so p o d je tja  zasebna lastn ina, la s t de l­
niških družb, razn ih  trustov, koncernov, kom- 
pan ij, tam  p ripada vodenje, gospodarjen je iz ­
k ljučno  lastn iku  ali upravnim  odborom po d je t­
n išk ih  organizacij. V tak ih  p o d je tjih  delavci le 
delajo , to je  izv ršu je jo  sklepe in  sm ernice 
tistega, k i p o d je tje  vodi. k i z n jim  gospodari. 
Na samo gospodarjen je  nim ajo  nobenega vpliva, 
pa čeprav' se ponekod u v e ljav lja jo  razne oblike 
sodelovanja. Tudi u v e ljav ljan je  »hum an re la ­
tions« p rav  nič ne p rib ližu je  delavcem  pravice 
gospodarjen ja . Podoben ali pa celo enak  je  
položaj ponekod v državnih pod je tjih , k je r  p r i­
pada gospodarjen je p rav ilom a določenim  d ržav ­
nim organom.

V Jugoslav iji vodijo p o d je tja , z n jim i go­
spodarijo  — delovni kolek tiv i: to je  celo n ji­
hova ustavno zajam čena p rav ica. Ta p rav ica pa 
nalaga vrsto  težavnih  in odgovornih nalog, d ru ž­
benih dolžnosti. G ospodariti, voditi p o d je tje  
pom eni nam reč določati proizvodni in  delovni 
načrt, politiko cen, postav lja ti splošne osnove 
za kom ercialno poslovanje, o d re ja ti nam em b­
nost dohodkov, skladov in  finančnih sredstev, 
s katerim i razpolagajo  p od je tja , predpisovati 
m erila za zaposlovanje te r razp o re jan je  delav­
cev in uslužbencev (personalna politika), za n ji­
hovo n ag ra jev an je  (tarifna politika); sk ratka , 
voditi p o d je tje  pom eni določati osnove in smeri

politike p od je tja . Seveda pa spada sem tud i še 
izd a jan je  ukrepov, s katerim i se zago tav lja  iz­
v a jan je  te  politike, in  nadziran je , da se p ro ­
gram , sm ernice, uk rep i prav ilno  izpoln ju je jo .

Delovni kolektiv i m orajo s pod je tji, k i so 
družbena (ne državna! v Jugoslav iji pravilom a 
ni — »državnih podjetij«) last, gospodariti tako, 
da je  za vse koristno. P rav  tako željo  im ajo 
delovni ko lektiv i sami: delavci niso samo de- 
lavci-proizvajalci, k i p ro izva ja jo  za trg , am pak 
so istočasno tud i potrošniki, ki izdelke raznih  
p o d je tij tud i sam i na trgu  kupu je jo . Zato je  
splošna zahteva in veljavno  pravilo , da m ora 
biti gospodarjen je — družbeno koristno  in za­
konito. Da bi zagotovili tako gospodarjen je , raz ­
voj in  nap redek  gospodarstva sploh, p redp isu ­
je jo  Zvezna lju d sk a  skupščina, ljudske  skup­
ščine posam eznih repub lik  in o k ra jn i ljudsk i 
odbori posebne — družbene načrte : v n jih  so 
sm ernice in osnove, kako  n a j delovni ko lektiv i 
gospodarijo, da bo gospodarstvo napredovalo, 
da bodo na razpolago p rim erna sredstva tud i za 
šolstvo, zdravstvo, narodno obram bo, prosveto, 
za socialno zavarovan je itd. D elovni ko lektiv i 
m orajo  p ri vodenju  p o d je tij upoštevati sm er­
nice družbenih  načrtov, ravna ti se m orajo  po 
predpisih , ki določajo n jihove dolžnosti napram  
skupnosti. P o d je tja  z vsemi napravam i, stro ji, 
zgradbam i, sredstv i so zaupana kolektivom , da 
bi jih  ti uporab ljali, izkoriščali, z n jim i gospo­
darili kot skrben  gospodar, ki pozna svoje dolž­
nosti in  tud i svoje pravice, k i j ih  ima, da se 
lahko uveljav i kot dober skrben  gospodar, ki 
gospodari v ko ris t skupnosti zato, k e r  je  spo­
znal, da so n jegove osebne koristi in  koristi 
njegove družine neposredno odvisne od tega, 
kako po d je tje  n ap red u je  in gospodari skupaj 
z razvojem  in napredkom  celotnega narodnega 
gospodarstva.

D ela v sk i s v e t  prve  s lo v e n ­
sk e  to v a rn e  zd ra v il »Lek« 
iz M en gša, k i je  n ed avn o  
p razn ova la  d ese tle tn ico  o b ­
sto ja . T ovarn a  izvaža  sv o je  
izd e lk e  tu d i v tu je  d ežele



š e  e n a  p od ob a  L ju b lja n e . Z adaj R ožn ik

Delo v pod je tjih , k i j ih  vodijo delovni ko­
lektiv i na podlagi pravice gospodarjen ja , je  po­
tem takem  v bistvu izpolnjevan je  lastn ih  od­
ločitev, sa j se v vodenju  izraža vo lja delovnega 
kolektiva in to voljo  delavci in uslužbenci v 
delovnem procesu in poslovanju izpoln ju je jo .

Zaradi vseh teh posebnosti, k i jih  je  p rine­
slo delavsko gospodarjenje, v Jugoslaviji ozna­
čujemo p o d je tja  s splošnim imenom — gospo­
darske organizacije.

Delovni kolektiv i vodijo gospodarske orga­
nizacije ali neposredno ali pa posredno po svo­
jih  posebnih organih: delavskih  svetih in u p rav ­
nih odborih. N eposredno vodijo p o d je tja  ko lek ­
tivi, v katerih  je  zaposleno m an j ko t 30 oseb. 
Ti nam reč volijo samo upravni odbor, funkcijo  
delavskega sveta pa op rav lja  k a r  delovni ko­
lek tiv  kot celota.

Toda tudi v pod je tjih , k je r  im ajo delavski 
svet, p ripadajo  neka te re  prav ice samo delov­
nemu kolektivu, to je  vsem delavcem  in usluž­
bencem skupaj. Ti volijo in odpoklicujejo  de­
lavski svet v celoti ozirom a njegove posamezne 
člane. Vsako po d je tje  m ora im eti svoja p rav ila; 
preden so veljavna, m ora predlog prav il ob rav­
navati delovni kolektiv , da lahko vsak delavec 
pove svoje m nenje, da pripom be in predloge: 
v ta nam en m ora biti na razpolago najm anj 
osem dni. P laču je se po posebnem  tarifnem  p ra ­
vilniku. Izda ja  ga delavski svet; toda preden 
o n jem  razp rav lja  in sklepa, m ora b iti načrt 
n a jm an j 15 dni na vpogled vsem delavcem, da 
se z n jim  seznanijo, da ga prouče in o n jem  
povedo svoje m nenje, ki ga mora obravnavati 
delavski svet. Sami ali skupno z delovnimi ko ­
lektivi sosednih p o d je tij sestav lja jo  tako im e­
novane zbore volivcev gospodarskih organizacij,

k je r  delavci izb irajo  kandidate za zbore proiz­
vajalcev, poslušajo poročila članov teh  zborov 
in raz p ra v lja jo  o njihovem  delu.

Na podlagi pravice, da delavci volijo in od­
poklicu je jo  delavski svet, zavezujejo  mnoga 
p rav ila  p o d je tij delavske svete, da od časa do 
časa poročajo delavcem  o svojem  delu, o do­
seženih uspehih, o težavah pod je tja . Delavci 
m orajo vedeti, k a j in  kako delajo  n jihovi 
organi gospodarjenja. To njihovo zanim anje je  
utem eljeno tud i z gmotnimi razlogi. N jihovi 
p rejem ki nam reč niso odvisni samo od n jiho ­
vega osebnega dela. kako  posam eznik izvršu je 
svoje delo na svojem  delovnem  m estu. Sočasno 
so odvisni od doseženih dohodkov, to re j po­
sredno od tega, kako  organi gospodarjen ja de­
lajo, kako  vodijo gospodarjenje. Delavčeva 
plača je  del dohodka, ki ga gospodarska orga­
n izacija doseže. Vedno globlje je  tud i spozna­
nje, da je  živ ljen jska raven  vseh in vsakega 
neposredno odvisna od delavcev sam ih: ti go­
spodarijo  s pod je tji po svojih  organih gospo­
d arjen ja . Za gospodarsko s tan je  p o d je tja  se 
zato vedno bolj zanim ajo ko lektiv i kot celote, 
kot nosilci delavskega gospodarjenja. D okaj 
pogoste so določbe v pravilih  pod je tja , k je r  je  
k a r  predpisano, k d a j in v kakšn ih  zadevah 
m ora delavski svet poročati delovnem u ko lek­
tivu. P rav  tako pa delovni ko lek tiv  sam vedno 
bo lj zahteva, da vsakdo op rav lja  svoje delo 
čim bolje, čim bolj vestno, skrbno. Na lastn ih  
izkušnjah  spoznavajo, da je  delo v podjetjih  
p ravzaprav  — služba samem u sebi. Tako po­
s ta ja  p rav  po delavskem  gospodarjen ju  razvoj 
in napredek  gospodarstva in družbe skrb  in 
zan im anje vedno širšega kroga, res — skrb  ja v ­
nosti, to re j tistih , ki delajo  in gospodarijo.



P o lk a  je  u k azan a  . . .
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P redpust je  čas veselja, m astnih  kolin, diše­
čih krofov in flancatov, nasm ejan ih  nevest in 
šegavili m aškar. Mnogo p redpustn ih  običajev, 
k a te rih  koren ine segajo daleč v sivo davnino, 
je  oh ran jen ih  med Slovenci. V razn ih  p o k ra ­
jinah  se ti običaji p rece j raz lik u je jo  med seboj. 
Enaki so si pa v enem  — vsi so veseli, šegavi in 
norčavi.

M arsikdo pač ne ve, da izv ira jo  pustn i obi­
ča ji iz starodavnih  versk ih  obredov, s katerim i 
so naši p redn ik i slavili konec zime in prihod 
pom ladi. Seveda so s to le tja  te  prvo tne obrede 
čisto zabrisala. Le tu  pa tam  je  še ostala kakšna 
sled. N ajveč sta re  pristnosti so ohran ili običaji 
in lik i pustn ih  šem na vzhodnem  Štajerskem . 
Ustavimo se n a jp re j p ri o srednji podobi naših 
m ašker, p ri

KURENTU, KI SO SI GA NASI PREDNIKI ZAMIŠLJALI 
KOT DEMONA S CAROBaNO MOČJO

Zato so ga oblačili v živalske kože in  mu 
prip isovali moč, da oživ lja m rtvo naravo k  no­
vemu živ ljen ju . K uren t je  p rinaša l srečo km etu  
—; p rira s tek  njegovi živini, obilnost p ridelka  
njegovem u polju . K uren t je  s ta ra  slovenska 
podoba pusta. Ponekod so v k u ren ta  oblekli 
slam nato lutko, k i so jo  ovili v sta re  kožuhe in 
obleke, na glavo so mu nasadili roge in ga na 
pustn i to rek  v saneh p e lja li v veliki druščini 
m aškar skozi vas. Na koncu pa so ga zažgali, 
pokopali ali vrgli v vodo. S tem  je  bilo z a k lju ­
čeno pustno veseljačenje.

V m nogih k ra jih  na Š tajerskem  hodijo  na 
pustn i to rek  po vasi p u s t n i  o r a č i .  To je  
skupina našem ljenih  fantov, ki vlečejo za seboj 
m anjši plug, k a terega  pluži ku ren t. O rači p r i­
vlečejo plug na vsako dvorišče in zraven pojo 
posebne pesmi. K uren t zao rje  po dvorišču 
okrogle brazde, v k a te re  vseje »poberač« repno 
seme (navaden pesek) z željo, da bi iz n jega 
zrasla  debela repa. G ospodinja obdaru je  orače 
z ja jc i in klobasam i. Ta običaj je  ostanek s ta ­
rega obreda davnih prednikov, ki je  pomenil 
zan je nekakšen  uvod v delo na polju . Z n jim  
je  ku ren t, ki so mu prip isovali čarodejno moč 
— čaral rodovitnost po lj v tistem  letu.

DEKLETA PA SE PUSTA TUDI BOJE

in to ne brez vzroka. Saj je  navada, da m orajo 
tiste, k i so se med letom  možile, pa se niso omo­
žile, na pepelnično sredo v l e č i  p l o h .  Seveda

večinoma jim  to »uslugo« nared ijo  k a r  navihani 
fan tje , sa j bi jih  težko p rip rav ili, da bi p rosto ­
voljno v lekle ploh po vasi. F an tje  v lečejo ploh 
po vasi te r se ustav ijo  j>ri vsaki hiši, k je r  je  
doma dekle, k i se tisto leto ni omožilo.

V razn ih  k ra jih  im a ta  običaj različne 
oblike. V B ohinju vozijo na saneh m ajhen  svi­
n jak , v n jem  pa sedi našem ljen  fan t in gode 
na harm oniko. V okolici B leda gredo na pustni 
to rek  fan tje  v gozd, k je r  posekajo najdebelejšo  
sm reko, jo  razžagajo  na hlode in  odpeljejo  v 
vas, k je r  hlode prodajo , izkupiček pa z dekleti 
zapijejo . N ajdebelejši hlod pe lje  najm očnejši 
vol v vasi. V okolici P ragerskega vlečejo klado, 
jionekod pa tud i vozno kolo, na katerem  se 
v rtita  slam nat ženin in nevesta. V Ziljski dolini 
pa so dek le ta  včasih na pustn i to rek  v lek la 
skozi vas drevesno deblo, na katerem  je  bila 
p r itr je n a  slam nata lu tka , k i so jo  nazadn je 
vrgle v vaški vodnjak.

P rekm urci pa im ajo na pustni to rek  b o ­
r o v o  g o s t i i v a n j e .  Takšno gostiivanje p r i­
red ijo  v tistih  ravensk ih  in goričkih vaseh, k je r  
vse leto ni bilo nobene jioroke. V slavnostnem  
sprevodu vlečejo skozi vas velik, s cvetjem  
okrašen bor, na katerem  sedita ženin in neve­
sta. G ostiivanje je  združeno z m nogim i cerem o­
nijam i. Im ajo celo pustnega škofa, k i sredi vasi 
zaročenca poroči in  jim a v dolgem duhovitem  
govoru deli nauke za bodoče skupno živ ljen je. 
Sledi dražba, na k a te ri p rodajo  borovo deblo, 
izkupiček pa nato  na »pl o barski slavnosti« s 
jilesom in godbo zap ije jo .

Tudi ta  običaj sega s svojim i koreninam i 
v davno preteklost. S lam nata lu tk a  p red stav lja  
zimo, k i se um ika. D revo j>a je  sim bol pomladi, 
novega živ ljen ja, plodovitosti.

PUSTNE VRAŽE IN ČAROVNIJE

k i so jim  naši p rim itivn i p redn ik i prip isovali 
velik  pomen, so danes večinom a že izginile, 
sledi pa so pustile v razn ih  norčavih dejan jih . 
V okolici L jub ljane, po G orenjskem  in Š ta je r­
skem so včasih zažigali pustne kresove. Z n jim i 
so prednik i p regan jali hudobne duhove. Pustn i 
k res se je  pozneje sprem enil v sežiganje pusta. 
P ri tem  im ajo opravka zlasti otroci. Za pusta 
jim  služijo  navadno doslužene m etle, ki jih  
ov ije jo  s slamo te r  oblečejo v sta re  obleke. P o­
nekod zažgo m etle te r  z n jim  skačejo okrog 
goreče grm ade. Ta običaj je  v p rece jšn ji m eri 
ohranil prvotni smisel, ko so z gorečimi baklam i 
p regan jali čarovnice. S pustom  so povezane šte ­



vilne vraže. V okolici P tu ja  so včasih na pustni 
to rek  stresali sadna drevesa, da so tisto  leto 
bolje obrodila. Na Koroškem  pa so nerodovitna 
sadna drevesa kaznovali s tem, da so med veje 
naložili težkih  kam nov. V okolici L ju tom era pa 
sadna drevesa obm etavajo s p raznim i koruz­
nimi storži — da so bo lj rodovitna. Na vzhod­
nem Š tajerskem  so dali ta  dan kokošim  pice v 
ograjen kolobar, k e r  so bili p repričan i, da jih  
bo to obvarovalo pred  lisico. O krog Laškega in 
Ju rk lo štra  so zb irali sem enski fižol in luščili 
koruzo v pustn ih  dneh, da bosta tako bo lje  ob­
rodila. V P re k m u rju  so na pust p lesali za 
visoko lan in  debelo repo.

V Beli k ra jin i in n a  vzhodnem Š tajerskem  
je  ponekod še danes v navadi pustno guganje. 
Na skedn ju  ali pod kozolcem nap rav ijo  gugal­
nico in se na n je j gugajo, — da bo predivo lepo 
in repa debela. Poleg o trok se gugajo tudi 
pustne šeme.

PA MASTNI KROFI ,IN FLANCATI. . .

Pustne dni po ku h in jah  cvrči in diši. Saj si 
veselega P usta ne morem o m isliti brez gostije.

N ajvečji pustn i p razniki, ko m orajo  b iti mize 
posebno bogato pogrnjene, so debeli če trtek , 
pustna  ned e lja  in  seveda tud i pustn i torek , ko 
doseže pustno veselje višek in  se tud i konča.

G ospodinje p rip rav ijo  za pust posebne jedi, 
k i so v razn ih  slovenskih p o k ra jin ah  'različne. 
Na G orenjskem  ocvro krape , bobe in  k rh k e  
flancate, na Prim orskem  pa fanclje  ali štravbe. 
Podobna pustna  cv rtja  p rip rav ijo  tud i d ru ­
god. V P tu ju  in okolici skuhajo  gospodinje še 
p red  sončnim vzhodom svinjsko glavo ter 
žgance. Poleg jedo na k rh lje  zrezano repo. Pri 
C e rk ljah  p rip rav ijo  za pustno večerjo  juho  od 
suhega mesa z rezanci, suho meso s hrenom , 
bobe, flancate in kom pot iz suhih  hrušk . Če je  
ko ličkaj ugodno vrem e, p r ire ja jo  na vzhodnem  
Š tajerskem  pustne gostije na prostem .

To je  le  k ra te k  oris n ek a te rih  pustn ih  obi­
čajev  iz bogate zak ladnice naše ljudske  ku ltu re , 
ki je  živ vrelec našega p radavnega ž itja  in 
b itja , ko je  naš človek še veroval v dobre in  zle 
sile, k e r  si ni znal drugače raz laga ti naravn ih  
pojavov.

(Po Narodopisju Slonencev in drugih virih 
priredila I. S.)

J e l k a  Ur h

Pustni večer
N a p u stn i večer 
so šeme plesale, 
in  v  kuh in ji lonci 
so sk u p a j se zbrali, 
da bi p u s tu  na čast 
lepo zaplesali.
Ko slišijo o p lesu  
vse druge stvari, 
p a  p rav ijo  si, 
zak a j tu d i mi 
bi p lesa t ne šli?
V ko tu  omelo si 
m etlo izvoli, 
zap lešeta  divje, 
da vse se p raši.

In  lonec p ris to p i 
do ponvice, m lade sosede 
z ognjišča n a  tla  
jo veselo odvede.
Zdaj se poleno 
p rib liža  lopati 
zap lešeta  u rno  
v vrvež m ed b ra ti.
M ucek in kužek 
sta  v idela  to, 
h itro  še ona 
zagodeta jo.

I.un ica  m ila lepo je  
skozi okno  svetila. 
Kom aj odbila 
je  u ra  devet, 
b il je  v p lesu  
ves tu k a jšn ji svet. 
Skupno veseli, 
so razig rano  zapeli: 
Z akaj bi se ne veselili, 
le en k ra t v le tu  
nam  p u s t rogovili!



F r a n k  Č e s e n ,  Cleveland:

Naš človek je  poleg p ridn ih  rok, pošten ja 
in vztra jnosti prinesel v A m eriko tud i trad ic ijo  
in smisel za ku ltu rno-p rosvetne vrednote, ki se 
odražajo  v narodni pesmi in dram i. Pesem  mu 
teši h rep en en je  po ro jstn i domovini, vaški idili 
in  očetovi hišici. V dram i si je  k rep il duha in 
spoznal um etniško veličino naših in  tu jih  p isa­
te ljev . In še več: p ri oblikovanju  značajev  v 
ig ri je  spoznal sam sebe.

D ram a je  b ila  in je  še važen č in ite lj n a ­
šega ž iv ljen ja  v tu jin i; lahko bi rek li, da je  
najpom em bnejše sredstvo za uspešen k u ltu rn i 
razm ah. In k ad a r se bo p isa la  zgodovina am e­
rišk ih  Slovencev, bo poleg pesmi tud i dram a 
dobila častno mesto. Zato je  potrebno, da p r i­
dejo  od časa do časa vsaj odlom ki o n je j v  zgo­
dovinske spise. In k e r  sem se nekoč že sam 
udejstvoval p ri am aterskih  dram skih  društv ih , 
bom skušal podati bralcem  Rodne grude skrom ­
ne povzetke o n a jb o lj ak tivn i ig ra lsk i skupini 
izven S lovenije: dram skem  društvu  »Ivan C an­
kar« v n a iv eč ji slovenski naselbini Združenih 
držav v C levelandu, Ohio.

Zgodovina tega razgibanega ku ltu rn eg a  
d ruštva  je  povezana s kipečim  navdušenjem  
m ladih naseljencev  — idealistov, k i so v skrom ­
nih razm erah in z velikim i žrtvam i pričeli 
gojiti d ram atiko. P ri tem pa niso iskali p r i­
zn an ja  slave ali gm otnih koristi. N ajvečje za­
doščenje so doživeli tak ra t, k ad a r so im eli pol­
no dvorano obiskovalcev. P ri tem  je  treb a  po­
udariti, da so bili ig ralci sami delavci, k i so 
m orali žrtvovati u re  počitka, da so se lahko 
udeleževali vaj.

C levelandska zgodovina dram skih  društev  
sega n aza j v začetek tega sto letja . N ajs ta re jše  
dram sko društvo je  m enda »Triglav«, k i pa že 
dolgo let ne deb ije  več. Kmalu potem  je  pričelo 
go jiti d ram atiko  tudi telovadno društvo »Slo­
venski sokol.« Med n jim a je  več le t v ladala ne­
kakšna tekm a glede igralske višine in kakovosti 
iger. M edtem ko so se »Triglavčani« specializi­
ra li na m ednarodne zgodovinske dram e in t r a ­
gedije, so »Sokoli« ig rali sko ra j izključno narod­
ne igre, dram e in  kom edije. In k e r  sta  imeli obe 
skupini dobre igralce, so bile ig re v danih  
okoliščinah k a r  dobro podane. P redstave so bile 
ta k ra t v Knausovi dvorani na St. C lair Ave.

Ko sta  ti dve društv i p renehali go jiti d ra ­
m atiko, se je  le ta  1909 p ri novoustanovljenem

»IVAN CANKAR«

v Clevelandu

podpornem  društvu  »Lunder-Adamič« po jav ila 
nova ig ra lska skupina igralcev. N jihova k rstn a  
predstava je  bila š tirid e jan k a  »Krvava noč v 
L jubljani« , ki se opira na dogodke izza le ta  
1908, ko so vo jak i 2?. pešpolka s tre lja li na m no­
žico — k i je  dem onstrirala  po lju b ljan sk ih  u li­
cah — in ub ili L und ra  in  Adamiča. In k e r  je  
ig ra  dosegla velik  uspeh, je  d ruštvo nadaljevalo  
z d ram atiko  več let, dok ler ni p rišlo  do ob ičaj­
nega zastoja.

Toda zasto j je  bil le  začasen. Seme, k i so 
ga zasejale  p re jšn je  ig ralske skupine, je  po­
novno obrodilo. P o jav ile  so se nove u s tv a rja ­
joče sile, k i so nagonsko nada ljeva le  s p rosvet­
nim  delom.

Med prvo svetovno vojno so napredn i Slo­
venci ustanovili »Jugoslovansko republikansko  
združenje«, k a terega  nam en je  b il podpreti gi­
b an je  za jugoslovansko republiko. Bila je  to 
ena izmed na jveč jih  političnih akc ij naprednih  
Slovencev v A m eriki. T ista doba bi se lahko 
im enovala: narodno p re ro jen je  am eriških  Slo­
vencev. A m pak to je  poglavje zase. Kot vedno 
je  tud i v tem  g iban ju  nosil zastavo Cleveland.

P a so zavedni fan tje  in dek leta  le ta  1916 
sklenili, da bodo v korist Jugoslovanskega re ­
publikanskega zd ružen ja  uprizo rili F inžgarjevo  
narodno igro »Divji lovec«. P redstava je  bila 
v Birkovi dvorani. R ežiral je  Janko N. Rogelj. 
K er je  im elo Jugoslovansko republikansko  
zd ružen je  p ri narodu veliko zaslombo, je  doži­
vela ig ra vsestransk i uspeh. In k a r  je  glavno, 
b ila  je  posreden povod za ustanovitev  d ram ­
skega d ruštva  »Ivan Cankar«.

USTANOVITEV DRAMSKEGA DRUŠTVA 
jIVAN CANKAR<

Isk ra  je  vzplam tela. V m ladih srcih se je  
ponovno dvignil val navdušen ja  za dram ske 
predstave. P o jav ila  se je  nova doba ku ltu rno- 
prosvetnega ž iv ljen ja . Na dan so p riv re la  glo­
boko zakoren in jena narodna čustva in dala iz­
raza v pesmi in dram i. Še tisti večer smo ugo­
tovili, da bi bilo škoda take »talente« pustiti 
vnem ar. Zato smo sklenili, da ustanovim o stalno 
dram sko društvo. In res se je  n ek a j večerov 
pozneje v Birkovi k u h in ji sestal nekak  p r ip ra v ­
lja ln i odbor. Bili so to: F ran k  Česen, F ran k  
Kovačič, V atro G rili, Jos. F. Terbižan, Zofka 
Birk. P av la T ruger, John Breščak, Janko N. Ro­
gelj in Erazem  G orshe. Ta skupina naših pio­
n irjev  je  p rišla  do zak ljučka, da tako velika 
naselbina, kot je  C leveland, nu jno  po trebu je  
dram sko društvo, ki bo v zim ski sezoni redno 
vsak mesec postavilo na oder po eno igro. Skle-



Č lani d ram sk ega  d ru štva  »Ivan C ankar« ob d v a jse tle tn ic i d ru štv a  1. 1939

nili so javnost o tem obvestiti te r  sk licali na 
ustanovno sejo vse tiste, ki se zanim ajo za d ra ­
matiko.

Ustanovna seja je  bila dne 6. feb ru a rja  1919 
v mali Birkovi dvorani na 6006 St. C lair Ave. 
Za predsednika se je  je  bil izvoljen F ran k  Česen 
in za zap isn ikarja  E razen G orshe. P rv a  točka 
dnevnega reda je  bila: ime društva. Zofka B irk 
nam je  v jed rna tem  govoru orisala delo, zasluge 
in sm ernice našega velikega p isa te lja  Ivana 
C ankarja , te r  p redlagala, n a j društvo prisvo ji 
njegovo ime. Njen predlog smo z navdušenjem  
sprejeli. In danes lahko trdim o, da je  p rav  to 
ime vplivalo na igralce in občinstvo, da je  d ru ­
štvo v času svojega obstanka doseglo tako lepe 
uspehe in da se člani niso razšli kot že več 
igralskih skupin pred  njim i.

Takoj nato smo prešli na društvena pravila, 
mesečne prispevke in drugo. Izvoljen je bil 
stalni odbor, v katerem so bili: predsednik 
Frank Česen, podpredsednik Mike Koss, tajnik 
Vatro Grili, blagajničarka Zofka Birk. Nadzor­
ni odbor: Frank Kovačič, Jakob Hoinovec in 
Jakob Luznar. Režiser: Janko N. Rogelj, oskrb­
nik odra: Mike Koss.

Sklenili smo, da bomo 9. m arca prired ili 
igro »Deseti brat«, k a te re  čisti dobiček n a j bi 
razdelili na tr i dele: tre tjin o  za bodoči Sloven­
ski narodni dom, tre tjin o  za Jugoslovanski po­
možni odbor in tre tjin o  za društveno blagajno.

Pred zaključkom seje je poročal tajnik, da 
so pristopili v društvo naslednji člani in članice: 
Frank Česen, Erazem Gorshe, Vatro Grili, Mike 
Koss, Zofi Birk, Frank Kovačič, Jakob Homovec, 
Jakob Luznar, Janko N. Rogelj, John Knific,

F ran k  Černe, John S teblaj, Josip K alan, John 
Česen, F ra n k  Belaj, Anton Eppich, Josip Skuk, 
Ana Pengov, M ary G rill, M ary Baraga, F rank  
Jelerčič, Josip M rhar, P av la T ruger, Louis F. 
T ruger, F. J. Terbižan, Anton Jankovič, Jose­
phine Zupanc, John Breščak, F ran k  Klemenčič, 
N ettie Koprivec, Josie Močnik, Pavel Česen, 
F ran k  Švigel, Jack  Plem el, F ran k  Homovec in 
Ludvik Medvešček. T orej 36 m ladih članov, od 
ka terih  je  bil vsak p rip rav ljen  prispevati na 
o lta r slovenske Talije.

P rva  »C ankarjeva« predstava »Deseti brat«, 
ki je  b ila  dne 9. m arca 1919 v Birkovi dvorani, 
je  im ela velik  uspeh. K er je  režiser Janko  N. 
Rogelj odpotoval, je  bil izvoljen na njegovo 
mesto na se ji 26. fe b ru a rja  Louis F. T ruger, ki 
je  »Desetega brata« tudi režiral.

Od prve predstave je  bilo čistega dobička 
182.91 d o la rja ; od te  vsote pa je  bilo podarjeno 
Slovenskem u narodnem u domu 100 dolarjev , 
k a jti na se ji 26. fe b ru a rja  smo prvotn i sklep 
o razdelitv i dobička sprem enili in sklenili, da 
se pol dobička podari Slovenskem u narodnem u 
domu, pol pa gre v društveno blagajno. Potem 
je  dobil Dom celo več kot polovico.

P rv i igri sta sledili v sezoni še dve: »Rev­
ček A ndre jček« (dne 13. aprila) in »Cigani« (dne
18. m aja). Od prve je  bilo p reb itka  90.66 do larja  
in je  bil razdeljen  Slovenskem u narodnem u do­
mu 45.33 do la rja  in Slovenski narodni čitalnici 
45.33 do larja . Od igre »Cigani« je  bilo dobička
111.51 do larja , ki je  ostal v b lagajn i zaradi 
nabave ku lis in drug ih  potrebščin. Razen tega 
je  društvo tud i tako j podpisalo za 50 do larjev  
delnic Slovenskega narodnega doma.

(N a d a ljev a n je  p r ih od n jič )



Z im sk a  p r a v ljica  v  P od k oren u  n a  G oren jsk em

N o v a  šo la  n a  P o lšn ik u  n ad  L itijo

0  D O M A Č I
Nov kolodvor so dobile Jesenice, pom em bna 

obm ejna posta ja  za železniški prom et m ed Ju ­
goslavijo, A vstrijo  in Italijo . Poslopje je  dolgo 
140 m in je  eno najlepših  železniških posta j v 
Jugoslaviji. V g radnjo  je  bilo vloženih nad  400 
m ilijonov dinarjev . Novo posta jno  poslopje je  
bilo slovesno izročeno pro inetu  8. ja n u a r ja , ko 
ga je  p revzel v svojo upravo  delavski svet je se­
niške postaje.

V Zagorju so odkrili nova nahaja lišča  p re ­
moga. Strokovnjaki so mnenja, da bi ta rudnik, 
kjer so v preteklem letu nakopali 550.000 ton 
premoga, lahko v treh letih povečal proizvod­
njo na 770.000 ton letno.

A jdovščina je  dobila novo šolo, ki je  sodob­
no zg ra jena in oprem ljena.

M ladinski kino je bil januarja odprt v 
Ljubljani. V kinu bodo vsak dan predvajali 
mladinske filme, vstopnice pa bodo prodajali po 
šolah.

R ekorden izvoz sad ja  in sočivja. Jugoslo­
vanska izvozna p o d je tja  so lan i p rodala  na tu ­
jih  trg ih  nad  10.300 vagonov raznega sad ja  in 
sočivja. To je  doslej n a jv eč ja  količina, dose­
žena v povojnih  letih.

Slovenski s lik ar raz s tav lja  v Ind iji. V Bom­
baju so nedavno odprli razstavo slovenskega 
slikarja Franca Godca.

102-letnico ro js tv a  je praznovala 6. janu­
arja najstarejša Primorka Marija Krpanova iz 
Bukovice pri Gorici. Jubilantka je prejela 
mnogo toplih čestitk in daril. Poleg sorodnikov 
in številnih prijateljev so ji čestitali k viso­
kemu življenjskemu jubileju tudi zastopniki 
društev in zastopniki občinskega ljudskega od­
bora Šempeter pri Gorici.

Žrtvi razstreliva . V sredo, 4. ja n u a r ja  je  
Šempas in okoliške vasi p re tres la  žalostna vest, 
da sta se s staro  ita lijan sk o  bombo, ki sta jo 
našla na polju , sm rtno ponesrečila 14-letni Jože 
in 9-leini Lojze H rovatin , po domače Mohora- 
čeva iz Šempasa. P okojna sta bila v šoli odlič­
n jaka. Za n jim a globoko ža lu je jo  oče Anton in 
m ati M arija, sestra  in te ta  V ik torija , k i živi v 
A rgentin i-P atagoniji, te r  drugi sorodniki.

V O zeljanu  je  um rl 80-letni Anton Škarabor. 
Za n jim  ža lu je jo  doma hčerka A ntonija in 
drugo sorodstvo, v A rgentin i pa hčerka F ra n ­
čiška, k i je  bila p red  trem i leti v domovini na 
obisku.

Sm rt ugledne žene. V B ran iku  v goriškem  
o k ra ju  je  11. ja n u a r ja  nenadom a um rla 62-letna 
F rancka Ličen, ro jen a  Škrbec, po domače Cot- 
lcova. P okojna je  sodelovala v vseh množičnih 
organizacijah. Od začetka je  bila članica doma­
čega prosvetnega društva in pevskega zbora, s 
katerim  je  nastopila še na Silvestrovo 1955. Spi­
sala je  tud i več pesmi. Ko je  okupator požgal 
m ed zadnjo  vojno B ihenberk  in  Komen, so jo 
nacisti z drugim i vaščani odpeljali v in te rn a ­
cijo, k je r  si je  nakopala bolezen, ki jo  je  sp ra­
vila v prezgodni grob.

Za pokojnico ža lu je jo  poleg n jen ih  številnih 
p rija te ljev  in znancev v domačem k ra ju  b ra ta

L aško
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Ivan in Justin, sin Rado, k i se je  le ta  1948 vrnil 
iz A rgentine, hčerk i Y era in Jožica te r  še več 
sorodnikov, v A rgentin i pa n jena  dva b ra ta  
Leopold in A ndrej Škrbec, ki je  u redn ik  izse­
ljenskega lista  »Nova domovina«. Prosvetno 
društvo »Franc Zgonik« v B raniku je  s pokoj­
nico izgubilo eno najpožrtvovak iejš ih  članic.

Rute v kočevskem okraju so dobile elek­
triko. Prebivalci te vasi in okoliških k ra jev  
pravijo , da še nikoli niso v tako veselem razpo­
loženju pričakovali novega le ta  kakor letos, ko 
jim  je  svetila e lek trična luč. Tudi učenci osnov­
ne šole M ohorje so dobre volje, saj so dobili 
nov rad ioaparat, k i ga jim  je  poklonil občinski 
ljudsk i odbor iz V elikih Lašč.

Prva ljubljanska novorojenčka v novem 
letu sta prejela lepa darila. V lju b ljan sk i po­
rodnišnici sta v novoletni noči »odprla letošnjo 
sezono« novorojenčka Sonja M ajoanič in Čedo- 
m ir Radivojevič. K er sta b ila  prva, sta p re je la  
lepa darila  lju b ljan sk ih  p o d je tij te r  hran iln i 
knjižici z vlogo po 10.000 din — darilo  L ju b ­
ljanske m estne hranilnice.

46 novih slovenskih dram  so predložili av­
to rji vodstvu lju b ljan sk e  Dram e, k i je  razpisala 
nagradni natečaj za najbo ljšo  novo izvirno slo­
vensko dramo. R azveseljivo je, da so najbo ljša  
dela napisali mladi, doslej še nepoznani av to rji. 
Tako je  p re je l prvo nagrado 100.000 din za 
dramo »Potovanje v K orom andijo« m ladi slo­
venski p isa te lj D om inik Smole.

Dobro življenjsko družico je  izgubil izselje­
nec povratn ik  M atija R adelj, k i je  37 le t p re ­
živel v A m eriki in se je  le ta  1952 za stalno vrnil 
v domovino. Letos 2d. ja n u a r ja  ga je  nepričako­
vano zapustila soproga Francka. Zadela jo  je  
možganska kap. R ojak  M atija R adelj ima v Ame­
riki mnogo p rija te ljev  in znancev, saj je  19 let 
delal v livarnah  v Indianapolisu, C levelandu in 
Jollietu. N azadnje pa je  živel v Cudaghi, W i­
sconsin. Po povratku  v domovino se je  naselil 
v L jub ljan i v Kobetovi ulici, k je r  je  kupil hišico, 
v kateri živi skupno s sinom in njegovo družino.

Ameriške Progresivne Slovenke za ljub­
ljansko porodnišnico. O rganizacija  P rogresiv­
nih Slovenk v A m eriki je  po vojni že mnogo 
pom agala raznim  sicialnim  in ku ltu rn im  usta­
novam v Sloveniji. Zdaj je  na prošnjo vodstva 
lju b ljan sk e  ginekološke in porodniške klinike 
pokren ila med zavednim i slovenskim i ro jak i v 
A m eriki veliko akcijo  za nakup  kom ercialnega 
pralnega stro ja , ki perilo  pere in obenem tudi 
razkuži. Na te j k lin ik i m orajo  dnevno oprati 
okrog 1600 kg perila. Zaradi zasta re lih  naprav  
v praln ici je otežkočeno razkuževan je perila. 
Zato m enijo, da je to tud i vzrok gnojnim  vnet­
jem  pri porodnicah. Podporni odbor P rogresiv­
nih Slovenk v C levelandu je  za nakup  tega res 
prepotrebnega pralnega s tro ja  že nakazal 1600 
dolarjev, s katerim i je  razpolagal od p re jšn jih  
zbirk. P repričani smo, da se bo požrtvovalnim  
članicam, med katerim i so znane javne delav­
ke, posrečilo km alu  zbrati še ostalo vsoto, s 
čimer bodo res mnogo storile za m atere in 
otroke v ro jstn i domovini.

N o v a  tov a rn a  č ev lje v  »Planika« v  K ranju

P la n in a  nad  J e sen ica m i z G olico

S tu d en ec , k i je  h k ra ti sp om en ik  p ad lim  borcem , 
v  G iršičih  pri G radacu
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L a n i 16. decembra je dopolnil petdeseto leto 
član našega glavnega odbora Ivan P e r č i č  iz 
Kamnika. Jubilant je povratnik iz Francije, kjer  
je preživel kot izseljenec 1? let. Rojen je bil 
v Bervacah pri Grosupljem v družini ameriškega 
izseljenca povratnika. Oče je bil po poklicu  
zidar. V  družini je bilo deset otrok. Da niso 
lahko živeli, je samoumevno. Ivan se je po do­
vršeni 6-razredni osnovni šoli izučil kovaštva.

Toda z delom je bilo težko v tistih  dneh, zato 
ga je stiska za vsakdanji kruh pognala na tuje 
o Francijo. Delal je v rudnikih  Mineš de Meri- 
court, Brasoc les Mineš, Vicoigne, Raismes o 
Nordu. Vmes je moral premagovati različne te­
žave. Večkrat je bil brez zaposlitve. N ekaj m e­
secev pred koncem vojne je težko bolan moral 
na cesto. Po enajstine sečnem zdravljenju je dobil 
delo pri Združenju Jugoslovanov v  Parizu, kjer 
je bil vse do novembra 1946, ko se je za stalno 
vrnil v domovino. V Franciji je bil jubilant 
eden od organizatorjev odporniškega gibanja  
proti fašističnim  okupatorjem  v departementu  
Nord in je za svoje zasluge od vodstva tega giba­
nja tud i prejel visoko in zasluženo priznanje.

Po vrn itv i v domovino se je naselil o Kam­
niku, kjer je bil pri bivšem  okrajnem  ljudskem  
odboru inšpektor za delo. Leta 1952 je bil upo­
kojen. Kot član Glavnega odbora Slovenske izse­
ljenske m atice in ta jn ik  njene podružnice v 
K am niku pridno deluje za zbližanje rojakov z 
rojstno domovino in je bil lani odlikovan z Re­
dom  bratstva in edinstva druge stopnje. Izse­
ljenska matica jubilantu k  lepemu jubileju  
iskreno čestita z željo, da bi v zdravju  in zado­
voljstvu  preživel med nami še mnogo let.

Razstava iz dejavnosti srbskih izseljencev
U druženje izseljencev-povratn ikov S rb ije  v 

Beogradu je  16. decem bra odprlo prvo razstavo 
dokum entacij iz um etniške in ku ltu rnopro- 
svetne dejavnosti srbsk ih  izseljencev v inozem ­
stvu in  izseljencev-povratnikov. O tvoritv i so 
prisostvovali mnogi javn i in k u ltu rn i delavci, 
p redstavnik i izseljensk ih  m atic ter nad 500 
obiskovalcev.

V prvem  delu so bila razstav ljena  um etn i­
ška dela s lik a rjev  M ilene Šotre-Gačinovič, po­
v ratn ice  iz ZDA in D ragu tina  M itrinoviča, po­
v ra tn ik a  iz F ran cije  te r  m ladega ro jaka , n ad a r­
jenega k ip a rja  Borisa A nastasijeviča, ki je  
sicer ro jen  v F ranciji, a se je  pred  dvemi leti 
za stalno naselil v dom ovini svojih  staršev. 
D rugi del pa je  p rikaza l ku ltu rno-prosvetno, 
znanstveno in politično delo srbskih izseljencev 
v Severni in Južni A m eriki, F ranciji, Belgiji in 
drugod. Med mnogimi dokum entacijam i so bile 
razstav ljene  tudi kn jige  in fo tografije  Tesle, 
Pupina, Louisa Adamiča in drugih javn ih  de­
lavcev jugoslovanskega rodu v inozemstvu.

Časopisi srbskih  izseljenskih  organizacij so 
bili razstav ljen i po kronološkem  redu, vse od 
prvega lista »Srbski rodoljub«, ki je  izšel v 
New Yorku že le ta  1906. Poleg teh listov so raz ­
stav ljen i tud i h rvašk i in slovenski izseljenski 
časopisi, k a te rih  redakcije  in d ruštva so sodelo­
vala v največ ji slogi. R azstavljeni so bili tudi 
vsi listi, k i še danes izha ja jo  po svetu, n ad a lje

publikacije , ki jih  za naše izseljence izdaja jo  
izseljenske m atice v Jugoslav iji te r  dokum en­
tac ije  o dejavnosti U družen ja  izseljencev-po­
vratn ikov  Srbije. v. V.

T ajn ik  U d ru žen ja  iz se ljen ce v -p o v ra tn ik o v  S rb ije  
o tv a r ja  razstavo



¿etažam s

i z  Š t a n g e  pr i  Lit i j i

Te vrste im ajo nam en ohran iti spomin na 
pomembnega zasavskega ro jak a  Erazm a Gor- 
šeta, po rodu iz m ale hribovske vasice Štange 
nad Litijo. Čeprav je b il mož nešolan, si je v 
novem, svetu v  Ameriki tako izpopolnil svoje 
znanje, da je postal zaradi svojih sposobnosti 
znan prav  povsod, kjerkoli žive v ZDA naši ro­
jaki- Erazem 'Gorše je  b il delaven v kulturno- 
prosvetnih društv ih  v Clevelandu, k je r je p re­
živel največ svojega življenja iin drugod. U sta­
novil je Slovenski narodni muzej, ki je žal p re­
nehal iz delom in je šlo tako v pozabo mnogo 
predmetov, knjig  in drugega gradiva, ki ga je 
Erazem zbral v dolgih letih in je bilo pomembno 
za prikaz zgodovinskega razvoja naših izseljen­
cev. Erazem se je udejstvoval tudi s peresom: 
pisal je članke, bil je sotrudnik naših listov, 
prevajal je igre in d ruge spise v slovenski jezik. 
Včasih je napisal kak  dopis tud i v ljubljanske 
liste. N ajbolj pomembno delo p a  je ustvaril s 
svojim slovenško-aingleškim slovarjem, ki ga je 
pripravljal vrsto let in je ob jav lja l slovarsko 
gradivo pod naslovom »Prvo slovensko berilo, 
posvečeno slovenski m ladini v Zedinjenih drža­
vah Amerike .za učenje slovenskega jezika.« Te 
zapiske je objavljal v mesečnih nadaljevanjih  v 
angleško-slovenski mladinski reviji The Voiice of 
Youth, ki izhaja že 35 let v Chicagu. Erazem 
Gorše je vedel, da moramo posvetiti vse sile 
prav  tisti m ladini slovenskih staršev, ki je tonila 
v tujem svetu, zato je za n jo  pripravil tudi več 
ciklostiranih učbenikov, ki so ji služili pri uče­
nju materinskega jezika.

V tistem času, ko je doraščal Erazem v na­
šem Zasavju, je bilo trdo za zaslužek. Erazem 
je uvidel, da mu domačija ne bo dala kruha, 
zato se je odpravil v svet, čeprav je imel vse 
pogoje, ki bi mu dali pravico do zaslužka tudi 
v domovini. Bil je izredno bistre glave, da so v 
tedanji štangarski šoli takoj precenili: Iz tega 
fan ta se bo nekoč razvil še bister mož. Še danes 
ga pomnijo njegovi sovrstniki z največjim  spo­
štovanjem.

Ko je prišel Erazem v Ameriko, ga je čakalo 
trdo ročno delo. F an t pa se ni ustrašil zaprek, 
prijel je pošteno za delo, v prostem času pa se 
je učil angleščine in vsega, k a r  je čutil, da mu 
1)0 nekoč v življenju potrebno. Izpopolnjeval se 
je tudi v pisanju in se tako priučil slovenščine 
in angleščine, da je bil nekaj časa celo novinar, 
prevajalec in sotrudnik v redakcijah slovenskih 
listov v ZDA. Če prelistujem o stare ameriške 
družinske koledarje, bomo večkrat naleteli na 
Erazmove prispevke iz najrazličnejših  poglavij.

Široko razgledam mož je uvidel, da tako ve­
lika narodnostna enota, kakor so Slovenci v 
ZDA, nu jno potrebujejo muzej, k je r bi zbirali 
vse gradivo, ki naj govori o naporih  in uspehih 
Slovencev v tujem svetu. Začel je zbirati vse 
tiske: časopise im knjige, ki so jih izdajali Slo­
venci v Ameriki. Vse to je potem izročil Sloven­
skemu narodnem u muzeju v Clevelandu v dokaz, 
s kakim i napori in prizadevanji se je naša na­
rodnostna skupina vključevala v ku ltu rno  in  tudi 
politično življenje v novem svetu. Erazem je vse

A v g u st K o llan d er, la s tn ik  zn an e  p o tn išk e  p isarn e  iz  
C levelan d a  s sk u p in o  ro ja k o v , k i so la n i p o to v a li v  
d om ovin o . G. K o llan d er  p razn u je  le to s  tr id e se t le tn ic o , 
odk ar v o d i sv o je  p o d je tje . K lep em u  ju b ile ju  m u  to ­
p lo  č e s t ita  S lo v en sk a  iz se ljen sk a  m a tica , u red n ištv o  
»R odne grude« in  S lo v e n sk e g a  iz se ljen sk e g a  k o led arja

te napore svojih rojakov dobro poznal, sa j je 
bival v Ameriki od leta 1910. N ekaj časa je živel 
v m estecu A rona v Pennsylvaniji, zatem  se je  
preselil v Denver v državi Colorado, nazadnje 
pa je živel v Clevelandu v Ohiu. Tu je bil na­
zadnje zaposlen pri znani industriji šivalnih 
strojev Singer ter je uvedel tudi prodajo* šivalnih 
strojev v staro domovino.

Tista leta, ko je  prišel Erazem  v ZDA, so 
bila začetna leta v ku lturno organizacijskem  po­
gledu *med našimi rojaki. Sprva je šlo vse bolj 
po domače. Kasneje pa so se začeli naši izseljenci 
udejstvovati bolj sm otrno tudi na kulturnem^ po­
lju, ustanavljali so pevske kvartete^ din društva, 
pa gledališke družine. N ato  so začeli rasti po 
vsej Ameriki naši narodni domovi. Erazem Gorše 
je bil vsepovsod med najbolj m arljivim i in  zato* 
so ga poznali, cenili in spoštovali širom ZDA.

Leta .1948 se je  poročil in njegova vrla žen­
k a  Frances mu je  bila od tedaj njegova n a j­
večja življenjska opora. Ko sta se preselila oba v 
Cleveland, v to  največje slovensko mesto* v ZDA, 
sta se vključila v delu v Narodnem dom u na 
St. G lair aveniji. Ta dom je eden najlepših v 
vsej Ameriki. Gorše je bil tu  vsestranski delavec, 
član d irek torija  Doma, delegat ;pri konvencijah 
itd. itd. Bil je tudi med ustanovitelji dram skega 
društva »Ivan Cankar« ter tu  tudi sam  nastopal 
v raznih vlogah, d a  celo tud i režiral nekatere 
predstave.

Pred dvema letoma je Erazem porabil vse 
svoje življenjske sile iin sm rt ga je rešila trp lje­
nja- Njegove zemeljske ostanke so vpepelili Za 
nji.m žaluje predvsem njegova družina, žena 
vdova Frances ter hčerki Vivan in  Nadina, pa 
seveda vsa slovenska (kolonija in njegovi številni 
■znanci in p rijatelji širom Amerike pa tudi v 
starem  kraju . S aj je bil Erazem kot razgledan 
mož v staln i zvezi z domovino in  je skrbel pred­
vsem, da so prihajale am eriške knjige v Slovenijo. 
Samo ob neki priložnosti je poslal ljubljanski 
Univerzitetni knjižnici v L jubljani 200 funtov 
raznih knjig. Zasavci smo ponosni n a  tega vrlega 
moža, ki je izšel iz skrom ne vasice.

Jože Župančič, Litija



FRANCIJA
VESTI

IZ MERLEBACHA ,IN OKOLICE

Če bežno preletim o dogodke 
p re tek lega  leta, vidimo, da smo 
lan i im eli številne obiske iz do­
movine. Mnoge so obiskali so­
rodniki, številni pa so bili tudi 
obiski iz domovine, ki so bili 
nam enjen i nam  vsem. Tako nas 
je  veselo iznenadil obisk nove­
ga jugoslovanskega poslanika 
dr. A leša B eblerja , ki nas je  
posetil s svojo soprogo in  obe­
ma jugoslovanskim a konzulo­
m a iz S trassbourga. D alje  so 
nas obiskali zastopniki Sloven­
ske izseljenske m atice. Zelo ve­
seli smo bili tudi obiska m la­
dinske godbe iz T rbovelj in 
rad ijsk e  skupine iz L jub ljane. 
N aša izseljenska d ruštva  so tudi 
lani im ela številne prired itve . 
Lepa velika m anifestacija  je  
bilo raz v itje  nove zastave ru ­
darskega pevskega d ruštva »Sa­
ve« iz M erlebacha, k je r  je  so­
delovala tud i trboveljska  m la­
d inska godba. Naša d ruštva  so 
se z zastavam i udeležila tudi 
slovesnosti francoskega naro d ­
nega prazn ika in rudarskega 
prazn ika. V M erlebachu smo 
lepo proslavili jugoslovanski 
državni p razn ik  — 29. novem ­
ber, k je r  so pri proslavi sode­
lovala vsa tu k a jšn ja  slovenska 
društva.

Pa ne le veselih, tudi žalost­
ne obiske smo imeli. Sm rt je  
p o trk a la  na mnoge slovenske 
domove in za vselej odvedla iz 
naše srede mnoge očete in m a­
tere , ki so pred  n eka j desetletji 
prišli v tu jino  iska t k ru h a  za 
sebe in družino. Tudi mladim  
ni p rizanesla bela žena. N aj 
med mnogimi omenim 18-leino 
d ijak in jo  M arijo G an tarjevo  in 
20-Ietnega K aria Pivca, ki se je  
sm rtno ponesrečil. Vsakega po­
kojn ika , k i je  bil član kakšne­
ga našega društva, so sprem ili 
člani na zadnji poti z društveno 
zastavo, položili venec na grob 
te r  mu zapeli nagrobnico. Tudi 
tu k a j se je  pokazalo, kako 
osam ljeni bi bili, pa čeprav  bi 
b ila naša naselbina številna, če 
bi ne bilo naših društev , k i nas 
družijo , izobražu je jo  in še tes­
n e je  m edsebojno povezujejo.

R o ja k in ja  M ary  K o lar  iz  H ib b inga  
v  M inn  s sv o jo  družino

Veseli me, ko čitam  v Rodni 
g rudi poročilo o ž iv ljen ju  ro ­
jakov  iz raznih  držav Am erike, 
kako  ti k repko  in žilavo o r­
je jo  na po lju  svoje slovenske 
ku ltu re , pa čeprav  je  to m ore­
b iti že drugi in  tre t j i  rod, še 
vedno znajo m aterino  govorico 
in im ajo svoja lepa. močna iz­
se ljenska društva, k i so tam  
daleč v tu jin i top la ognjišča, 
na k a te rih  se negu je in o h ra ­
n ja  slovenska k u ltu ra  in do­
m ača govorica.

Alojz Grčar

DRUŽINSKI VEČER 
DRUŠTVA »SLAVČEK»

V nedeljo , dne 18. decem bra 
je  p rired ilo  Jugoslovansko pev- 
sko-podporno društvo »Slavček« 
v F reyiningu družinski večer, 
ki je  bil eden najlepših , k ar 
smo jih  preživeli v tu jin i. Že 
ob 18. u ri zvečer se je  napol­
n ila  velika dvorana W itkovski.

T radicionalni večer je  otvoril 
predsednik  Glogovšek, ki je  po­
zdrav il vse navzoče, posebno 
našega p redstavn ika iz S tras­
bourga konzula g. Lotriča in 
njegovega ta jn ik a . Po enom i­
nutnem  molku v spomin um rlim  
članom  se je  začel program , ki 
je  bil razdeljen  na dva dela; 
v prvem  delu so nastopili: me­
šani zbor, ki je  zapel: »Naše 
gore« in »Vrtec ogradila bo­
dem«. Moški zbor z »B elokranj­
sko« in »Ko lani«. Ženski zbor, 
ki je  zapel: »Pomlad« in »Rože 
je  na v rtu  plela«. P ionirček

S k ru ha K arli je  zapel »S puško 
na rami« in  »Lisica je  p rav  
zvita zver«. Mladi tam buraši pa 
so zaigrali pod vodstvom d ir i­
genta Vodiška tr i skladbe. Med 
odmorom je  ig ra l kva lite tn i 
orkester.

V drugem  delu so nastopili 
vsi solisti, od 5-letnega Silvija 
do ?7-letnega penzionista S la­
diča. To je  dokaz, da naše d ru ­
štvo goji p ravo domačo k u l­
tu ro , k i jo  je  podedovalo v do­
movini, da nismo in ne bomo 
pozabili naše domače pesm i in 
besede, četudi smo že dolga le ta  
v tu jin i.

Veseli nas, da je  naš p red ­
stavn ik  konzul prisostvoval ce­
lem u program u, za k a r  se mu 
najlepše zahvalju jem o.

Po program u je  b ila  p rosta 
zabava pozno v noč. M ladinke 
so pridno  p ro d a ja le  srečke za 
tombolo, k i je  obogatila d ru ­
štveno b lagajno  za 45.000 fr. 
Ta denar nam  je  zelo dobrodo­
šel, sa j smo ta  večer obdarovali 
60 upokojencev in vdov v skup­
nem  znesku 30.000 fr. P red  ted ­
nom smo obdarovali 140 o trok 
do 14 le ta  v skupnem  znesku
22.000 fr. Razšli smo se p rav  Ži­
dane volje.

Jože Knavs,
tajnik društva >Slavček< 

Freyming

BELGIJA

VESTI IZ LA BOUVERIE

T ukaj nas je  zelo malo in ži­
vimo raztresen i. Letos sta_ nas 
za vedno zapustila  dva ro jaka . 
V Q uaregnonu je  spom ladi um rl 
Ludvik Fele, ki je  bil 25. avgu­
sta  1905 ro jen  v Id riji. V Hau- 
trag e  pa smo pokopali R afaela 
Pečenko, ro jenega 24. oktobra 
1898 na Prim orskem . O ba je  
sprav ila  v prezgodnji grob ru ­
d arska bolezen — silikoza. Tudi 
od nas iz B elgije je  lani odšlo 
p rece j ro jakov  na oddih v do­
movino, samo iz občine, v k a ­
te ri živim, jih  je  odpotovalo 7. 
Tudi letos se že p rip ra v lja jo  na 
obisk domovine.

Srečno novo leto vsem ro ­
jakom  po svetu!

Avgust Baričič



ARGENTINA

MOGOČNA PROSLAVA 
29. NOVEMBRA V BUENOS AIRESU

Jugoslovanska ko lonija v A r­
gentini je  lan i veličastno p ro ­
slavila p razn ik  Jugoslav ije — 
29. novem ber. K akor poroča 
»Nova domovina«, da še nikoli 
niso bili izseljenci zb ran i v ta ­
ko velikem  številu, k ak o r na 
te j mogočni proslavi, ki je  bila 
v veliki dvorani gledališča N a­
tional. Proslave so se udeležili 
ne le ro jak i iz Buenos Airesa, 
temveč tud i iz oddaljenih  mest, 
kot iz La P íate, Berissa, T igre 
in drugod. Proslavo je  otvoril 
predsednik p rired itvenega od­
bora Ferfo lja , k i je  navzoče po­
zdravil v kastiljanščin i. S lav­
nostni govor je  imel jugoslo­
vanski poslanik S lavoljub P e­
trovič. V dobro prip rav ljenem  
in izvedenem ku ltu rnem  p ro ­
gram u so nastopili: m ešani zbor 
Slovenskega podpornega d ru ­
štva iz Villa Devoto pod vod­
stvom Jakoba K reblja , sopra­
nistka Nelly Rubensova, kon­
certni pevec H rovatin  in tam- 
buraški zbor Jugoslovansko-ar- 
gentinskega ku ltu rnega d ruštva 
iz Dock Suda in p ian ist Anton 
Soler. P redvajan  je  bil tudi slo­
venski film »Na svoji zemlji«.

Lepa je  bila tud i p rired itev  v 
Villa Devoto, k je r  so poleg d ru ­
gih nastopili tud i otroci naših 
rojakov. Vse je  zelo navdušila 
s svojo plesno um etnostjo  m ala 
Fabjanova, mladi Gregorič, ki 
je  lepo zapel dve pesmi, eno v 
slovenščini in eno v španščini, 
m ladi Arm ando H rovatin  pa ga 
je  sprem ljal na k lav irju .

SLOVENSKI LJUDSKI DOM 
BO SPET ZAŽIVEL

Z največjim  veseljem  je  Slo­
venska izseljenska m atica po­
zdravila vesti, da bo ponovno 
oživel Slovenski ljudsk i dom v 
A rgentini, k i je  bil razpuščen 
1.1949, ko so bila tam  zaprta  
vsa slovenska društva. U sta­
novljen je  bil p r ip rav lja ln i od­
bor. katerega predsednik  je  ro ­
jak  Josip Semolič, ta jn ik  pa je  
Josip Vižintin. O dbor je  naslo­
vil okrožnico na vse nekdan je 
podružnice Slovenskega lju d ­

skega doma. Da se zam isel že 
uresn iču je , so najlepše  po trd ile  
prve prired itve , k i so jih  že 
imele razne nekdan je  podruž­
nice. Tako je  b ila  v nekdan jih  
prostorih  Slovenskega lju d sk e­
ga doma na calle Ramon Lista 
5158 20. novem bra prired itev , ki 
so se je  udeležili številni ro jak i 
s svojim i družinam i. Po kosilu 
je  priso tne pozdravil ro jak  Se­
molič, ki je  dejal med drugim : 
»To je  prvi sestanek v teh p ro ­
storih  ])o dolgih le tih  prisilnega 
m olčanja. S tem  se začne za 
Slovenski ljudsk i dom nova do­
ba družabnosti in prosvetnega 
delovanja.« Razvila se je  prav  
p rije tn a  dom ača zabava, na k a ­
te ri so ro jak i podrobno raz ­
p rav lja li in razv ija li lepe n a­
črte  o bodočem k u ltu rno  p ro ­
svetnem  delu.

5. decem bra je  p rired ilo  ju ­
goslovansko društvo »Bratstvo« 
v Buenos A iresu v svojih p ro ­
storih  na calle M atienze »Film ­
ski večer«, na katerem  so p red ­
vaja li več filmov. Ob zak lju č­
ku pa je  b ila domača zabava 
s plesom.

Slovensko podporno društvo 
»Edinost« iz Cordobe, k i je  ed i­
no slovensko društvo v tem 
k ra ju  in  k a terega  predsednik  
je  M irko Francetič, ta jn ik  pa 
P e te r Žagar, je  p rav  tako po­
vabilo v svoje v rste  vse bivše 
člane, da se jim  p rid ruž ijo  in 
p rivedejo  tud i novih, da bodo 
tako »skupaj združeni delovali 
v čast svoje naselbine in drage 
domovine«.

ZDA

ZNANI DOPISNfk UMRL

T re tjega ja n u a r ja  je  v D e­
tro itu , M idi. v bolnišnici um rl 
ro jak  Anton Jurca , k i so ga 
ro jak i v Am eriki zlasti poznali 
po njegovih številnih dopisih v 
Prosveti. Bil je  tudi so trudnik  
Slovenskega izseljenskega kole­
d a r ja  in Rodne grude. Pokojn ik  
je bil dolgoletni član društva 
121 Slovenske narodne podpor­
ne jednote. Doma je  b il iz V rh­
nike nad L jub ljano  in s ta r 71 
let. Njegovi soprogi M ary in 
drugim  svojcem iskreno so­
žalje!

BAZARJI PROGRESIVNIH 
SLOVENK

Da dobijo sredstva za svoje 
delovanje, p r ire ja jo  P rogresiv­
ne Slovenke en k ra t letno konec 
jeseni — posebne b azarje  (ne­
kake sejm e). Na teh bazarjih  
p ro d aja jo  različna ročna dela, 
ki jih  izdelajo članice P rog re­
sivnih Slovenk. Cisti dobiček 
ob p rodaji p rip rav ljenega  b la­
ga pripade krožkom  PS. Krožek 
št. 1 iz C levelanda je  imel tak  
bazar 19. novem bra 1955. P ro ­
d a ja li so predpasnike, jopice, 
pecivo, k rasno  odejo itd. K ro­
žek št. 2 je  imel bazar v Slo­
venskem  narodnem  domu na 
St. C laim . Članice tega k rožka 
so delale tudi po osem u r dnev­
no in  so izgotovile ob tem  p ro ­
stovoljnem  delu krasno  poste lj­
no p regrin ja lo . K rožek št. 3 pa 
je  imel bazar 16. ok tobra 1955 
v Slovenskem delavskem  domu 
na W aterloo Rd. Članice so se- 
šile, nakvačkale in nap letle  
mnogo lepih in koristn ih  stvari, 
napekle so potice, piškote in 
podobno. Na ta način zb ira jo  
am eriške P rogresivne Slovenke 
sredstva za svoje delovanje.

DVE 45-LETNI.CI POROKE

23. oktobra 1955 so imeli v 
Slovenskem domu v Fontani, 
Calif, proslavo dveh 45-letnic 
poroke. S lavljenca sta bila A n­
ton in U ršula B latnik te r  Albin 
S ternad in soproga. Proslave se 
je  udeležilo več kakor 300 oseb. 
Anton B latn ik  je  doma iz Zden- 
ske vasi na D olenjskem  te r  je  
p rišel v ZDA leta 1906. U ršula 
pa je  iz vasi M alkovec p ri Mo­
kronogu te r  se je  p isala Vrigel. 
V ZDA je  prišla  le ta  1909. Oba 
zakonca go jita lep nasad d re ­
ves g rapefru ita , im ata pa štiri 
sinove in eno hčer, ki so vsi že 
poročeni. — Albin S ternad je  
doma iz Nove Štifte v S avin j­
ski dolini te r  je  p rišel v Ame­
riko 1907. leta. N jegova žena, 
roj. Jam nikova, pa je  iz G or­
n jega grada. Im ata tr i hčere in 
enega sina. A lbin je  te sar in 
navdušen pevec. P roslava je  b i­
la p rav  p rije tn a . ■— Tudi mi 
jim  izrekam o naše čestitke.



LES MILLES, FRANCIJA

Lepa hvala  za ko ledar le ta  
1956. P rav  z veseljem  sem ga 
sp re je l te r  sem n a jp re j p reg le­
dal slike, k i se m i zelo dopa- 
dejo, tako  kot p ri »Rodni 
grudic.

Ne zam erite, ko sem Vam 
p rv a  dva pism a pisal v franco­
skem jeziku ; nisem  še nam reč 

*bil p rav  sposoben, pa mi jih  je  
nap isal m oj tovariš v franco­
ščini. D anes se počutim  mnogo 
bo lje  te r  se Vam sam oglašam. 
P re tek lo  je  že osem let, odkar 
ležim tu  v san a to riju  in do se­
daj še nisem imel nobene p r i­
ložnosti, da bi se sestal s k a te ­
rim  Slovencem. Tudi je  že več 
let, odkar nisem čital slovenske 
knjige. Ko pa sem  dobil stik  z 
Vami in spoznal »Rodno g ru ­
do«, je  ona za mene kak o r zd ra­
vilo in  se k a r  nekako  bo lje  po­
čutim. Ko gledam  slike v kole­
d a rju  in »Rodni grudi«, se spo­
m in jam  svoje domovine in  sem 
k ar nekako nervozen, če nimam 
nobenega človeka, da bi se z 
n jim  pogovoril v domačem je ­
ziku.

P re jm ite  iskrene pozdrave, 
obenem p a  Vam voščim mnogo 
sreče, zd rav ja  in nap redka  v 
novi domovini za leto 1956. P rav  
prisrčno pozdrav ljam  in voščim 
novo leto tudii vsem znancem 
in p rija te ljem  iz Zagorja ob 
Savi, tistim , k i so doma ali pa 
v tu jin i.

Žagar Anion

ENUMCLAV WASH.

N ajp re j Vas lepo pozdrav­
ljam  te r  se Vam zahvalim  za 
»Rodno grudo«. Se mi p rav  do- 
pade. P rilagam  Vam tr i do larje  
za m rs. M ary Potočnik na Cum ­
berland W ash. Ko sem jo  n a ­
govorila, da se je  naročila, je  
povedala, da ste j i  pošiljali že 
šest mesecev, pa Vam n i p la ­
čala. Ona nič rada ne piše. pa 
je denar izročila meni, naj Vam 
ga pošljem  in se zahvalim . P r i­
lagam  Vam še tri do larje  za 
mene, eden pa na j bo za tiskov­
ni sk lad  »Rodne grude«.

Tukaj sem že petdeset let, pa 
še nisem imela priložnosti do­
biti lista iz domovine. Rada bi 
Vani kaj napisala za »Rodno 
grudo«, kako se imamo Slo­
venci, kateri živimo tukaj. Kar 
je nas starih izseljencev, izumi­
ramo, mladina se pa ne zanima 
za slovenske časopise. Ako je 
mogoče, mi takoj odpišite, da 
bom vedela, če ste denar pre­
jeli.

Josephine Richter

BARBERTON OHIO

N ajp re j se Vam prav  lepo za­
hvalim  za lepo poprav ljene 
verze, ki ste j ih  ob jav ili v osmi 
številki. P rav  vesela sem bila, 
ko sem jih  zagledala, tem bolj, 
k e r  sem že m islila, da so šli v 
u redn išk i koš. P ošiljam  Vam 4 
do la rje  za štiri polletne naroč­
nine, dn sicer: za mrs. M ary 
Šemrov, mrs. U ršu la P reskar, za 
novo naročnico mrs. Jennie T ro­
ha in za  mene. Prosim , pošljite 
»Rodno grudo« kakor h itro  m o­
goče, da me ne bo skrbelo.

N ajlepše pozdrav ljen i vsi v 
u rad u  »Rodne grude«.

Jennie Oibolt

SACRAMENTO, CALIF.

N ajp re j Vam želim srečno in 
veselo novo leto 1956. Tudi Vam 
pošiljam  dva do la rja  za »Rodno 
grudo«. K adar berem  »Rodno 
grudo«, sem vesela napredka 
nove Jugoslavije. Želim Vam še 
boljšega uspeha in  ostanite po­
zdravljeni!

Victorija Ružič

CLEVELAND, OHIO

C enjeni! Sporočam  Vam, da 
sem sp re je l »Rodno grudo« in 
»Tovariša«, n a  k a te ra  sem se 
naročil po m ojem  bratu . Oba li­
sta se mi zelo dopadeta in ne bi 
želel, da bi se mi k a te ra  šte­
v ilka izgubila.

Želeč Vam mnogo uspeha, Vaš 
tovariš

Frank Marash

ARMA, KANSAS

T ukaj Vam pošiljam  4 do larje  
kot naročnino še za eno leto, in 
sicer za: Jakob A rck in za sebe. 
Vam želim  srečno in veselo 
novo leto.

- Martin krušič

CHICAGO 111.

Prisrčne pozdrave vsem, po­
sebno pa V eri in Ini, k i sta nas 
lansko leto tako lepo zabavali 
na izletu . Tega ne bom nikoli 
pozabila. Posebna zahvala gre 
tud i m oji hčeri in sinovom, ker 
so me oskrbeli z vsem, da sem 
m ogla na to dolgo pot z avio- 
nom. ¡Starejši sin F ra n k  mi je  
kupil karto , drugi pa so dali 
vsak nekaj. Za presenečenje so 
mi še poslovilno večerjo  p r ip ra ­
vili. Kako srečna sem bila, ko 
sem  po ena inpetdesetih  letih  
zopet videla svoj ro jstn i k ra j. 
Če bi ne bilo slabo vrem e, bi 
ostala še dalj časa, k e r  p ri Kno- 
lovih so me p rav  lepo sp reje li 
in postregli. Zadnji teden sem 
poslala po nakaznici 4 do larje  
za »Rodno grudo«. Dva do la rja  
sta  za mene, dva pa za mrs. A n­
gelo M ežnar, ker je  tud i n je j 
zelo všeč.

Prejmite moj najlepši po­
zdrav!

Johana Klančnik

NEW YORK

Moja stara navada je, da se 
ob novem letu spominjam mo­
jih sorodnikov, bližnjih in dalj­
nih prijateljev, še bolj z vese­
ljem pa se spominjam moje naj­
bolj priljubljene prijateljice -- 
»Rodne grude«.

Z veseljem  čitam  o sprejem ih  
in  gledam  slike ro jakov, ki p r i­
h a ja jo  iz vseh delov sveta na 
obisk svojcem.

Pošiljam  Vam 5 do larjev  kot 
naročnino na »Rodno grudo« za 
m ene in m ojo soro jak in jo , en 
dolar pa vam  poklan jam  za 
lepe barvaste  slike, ki so p rilo ­
žene »Rodni grudi«.

Fred Sortori
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O h ra n im o  naso lepo n a r o d n o  nošo
NARODNA NOSA V PODJUNI 

IN ROŽU
(Konec)

Okoli Velikovca v P odjuni so 
moški nosili srajco  iz domačega 
p latna s položenim ovratnikom , 
k o 1 i r  j  e m in dolge spodnje 
hlače iz barhen ta , v pasu  za­
pete. Ob nedeljah  in prazn ik ih  
so im eli sra jce  iz t  i n  č i n e .  To 
je  bilo fineje tkano platno. V rh­
n je  hlače so bile irhaste, sega­
joče do kolen in so na koncu 
imele b i n  g 1 j  e , cofe. L a j  - 
b i č i  so bili sp redaj iz zele­
nega žam eta in so se » k r i ž e  m 
p r  e ž n o r  a 1 i«, zadaj pa so 
bili iz domačega platna, pobar­
vanega v črno. N ekdaj so imele 
ženske navado » s t i k a t  i« mo­
ške lajbiče. Vezle so rože na 
platno s črno, rdečo, včasih tudi 
z zeleno volno. Take la jb iče so 
nosili m ladi moški ob nedeljah . 
Za kapo sm rtnico je  še sedaj 
znano, da so jo  d a ja li um rlem u 
na glavo. Te kapice so bile 
okrogle in so se s trakov i p r i­
vezovale spodaj pod brado. O bu­
vali so se v visoke p o n č h e , 
čevlje ali škorn je, k asneje  pa 
š t e f l e t n e  č e v l j e ,  p ri k a­
terih  je  bil del od g ležnjev n a ­
vzdol iz gum ija. P ri teh niso 
imeli vezalk.

Ženske so nosile pod vrhnjo  
obleko najp rvo  s p u d e n c o , 
ki je  bila iz p la tna  in na 
koncu okrašena z doma p le ten i­
mi š p i c a m i .  Spodnjo janko  
so hnenovali tud i i n t e r f a t .  
Ta je  segala od pasu navzdol. 
N ekateri se celo še spom injajo, 
da so imele v rh n je  jan k e  na 
nedrc r a j i  e n . To je  bil le ­
sen obroč, ki so ga devale, da je  
krilo  lepo stalo. Toda ti obroči 
so pozneje izginili. S tare jši l ju ­
d je vedo povedati pripovedko o 
teh obročih, zakaj so jih  žene 
opustile. Bile so tr i lepotice iz 
treh  dolin okoli Železne Kaple, 
ki so postale obsedene. Zaradi 
tega so se zaobljubile, da ne 
bodo več nosile lesenih obročev

na j  a n k n h , da jih  ne bi za­
p e lja l hudi duh. O broči so nam ­
reč pom enili p re tirano  lepotiče­
n je  in napuli. Znosile so vse ob­
roče na pokopališče in  jih  se­
žgale. š l e b a n k a  je  p o k ri­
vala go rn ji del te lesa in je  se­
gala do bokov. Ženske so nosile 
še drugo »j o p o«, ki pa je  bila

A vba iz Roža

samo do pasu. Jopa kot šleban­
ka sta bili navadno okrašeni z 
okrasnim i trakovi. Na nogah so 
nosile nizke čevlje, čigar gornji 
del je  bil nekako platno, kapica 
pa je  bila iz m ehkega usnja. No­
gavice so bile pod kolenom  p re ­
vezane s podvezo. Na glavi so 
nosile h a d r  c e. Za nedeljo  in 
prazn ike so bile te  ru te  iz Žide 
in polvolnenega blaga. P one­
kod so imele preko hadrce še 
klobuk. Znane pa so tudi k a p e  
s p e n t l j a m i .  To so bile niz­
ke črne avbe z zadaj zlatim  
kvadratom . Tudi sp redn ji del 
avbe je  bil pošit s srebrn im i in

zlatim i nitkam i. Avbe so bile 
m ajhne in so im ele obliko kape.

Noša v Rožu im a več skupnih 
potez s podjunsko. Zanimivi so 
tu  novi izrazi za razne dele ob­
leke in žensko pokrivalo.

Moški so nosili srajco , č i k 1 
s h a d r  c o okoli v ra tu . P rek  
sra jce  so oblekli žam eten 1 a j - 
b e č s svetlim i gumbi, ki so 
bili včasih srebrni. Ozke hlače 
so segale do kolen in so se za­
pen jale  z r i m  e l  n o m , je r ­
menom. Povrh  la jbeča so ob­
lekli j  o p e č , k i se ni nič z a -  
n o f 1 a v in je  bil obrobljen  
na okroglo. Nogavice so bile 
pletene na k ite  te r  so bile ze­
lene ali bele barve. O buvali so 
čevlje pa tud i škorn je. Pozimi 
so nosili h a b e 1 o k  e. Še s ta ­
re jš i je  bil b u r n u s , plašč, 
ki je  bil zelo težak. K lobuke so 
imeli polstene s širokim i k rajc i.

Ženske so imele tudi č i k 1 in 
spodnjo janko  s čipkam i. Vča­
sih so nosile še več spodnjih 
k ril. V rhnja j  a n k a in  n i -  
d e r e  sta bila sešita skupaj. Za 
n jo  so upo rab lja li boljše blago, 
to je  tibet in svilo. Janka je  
bila sp redaj izrezana in ta  del 
so potem izpolnile s platnom , 
katerega je  pokrival p redpas­
nik. P rek  ram en so bile Rožan- 
ke ogrn jene z ž i d a n o b a ­
ri r  c o , triko tn iško  prepognjeno 
in sp redaj speto z brošo. Pozi­
mi so si nadele še š p e n z e r  , 
jopo. ki je  segal le do pasu. 
P reko  vsega so se še ogrnile z 
veliko volneno ruto, hadro. No­
gavice so si p le tle  doma in si­
cer na (k) n o f i j  e. Na nogah 
so im ele p u n č u  š e — čevlje.

Glavo so si ženske pokrivale 
s h a d r č o  ali k a p o .  Te 
kape so zelo značilne tako po 
vezenem ok rasju  kot po kro ju . 
Zadaj sta  bila dva dolga moiri- 
ran a  trakova, k a te ra  sta se ovila 
okoli glave in se potem zave­
zala v pen tljo  na lilniku. Kapa 
se je  tesno p rilegala glavi. Na 
tem enu je  bila ponavadi našita 
črna svila, še ra je  pa so v tkale 
zlate n itke v njo.



V Šokatu p ri G ornjem  gradu  
je  v hribu  živel velikan, k i je  
rad  pom agal km etom  in b a j ta r ­
jem , k ad a r so le-ti zašli v te ­
žave. Bil je  v išji k ak o r n a jv iš ja  
sm reka, saj je  laliko pogledal 
čez vršiček vsakega drevesa v 
bosti, ka j se dogaja v dolini. 
Zato so m u Š okata rji dali ime 
— Vršiček.

Velikan Vršiček pa ljudem  ni 
bil v nadlego, k ak o r drugi ve­
likan i v Savinjski dolini, k i so 
km etom  k rad li ovce in  goved 
in  jim  jem ali z rn je  iz kašč, sa j 
je  imel lastno čredo ovac in 
koz. Četudi si je  vsak dan na 
ražn ju  spekel eno ovco te r  jo 
pojedel z mesom in kostm i vred, 
mu h rane  ni n ikoli zm anjkalo, 
k e r  se je  n jegova čreda večala 
iz dneva v dan.

K adar je  ljudem  zarad i p re ­
obilnega dela trd a  pred la , so 
prosili velikana, n a j jim  po­
maga. V elikan Vršiček je  vsa­
kem u ugodil, a n a jra je  je  po­
m agal b a jta rjem , ki niso im eli 
svoje vprežne živine.

Bilo je  neke pomladi, ko je  
uboga b a jta ric a  iz Šokata o jar- 
m ila p red  ralo  izposojeno k r a ­
vo, da bi zorala njivo. Toda 
k rava , k i j i  jo  je  posodil sosed, 
je  bila preslabotna za oran je . 
Sredi dela se je  na vsem lepem  
ustav ila na neizorani n jiv i te r 
žalostno m ukala, k e r  pluga le 
ni mogla vleči. B ajta rica  pa je  
zajokala:

»Oh. ko bi vsaj p rišel velikan 
Vršiček in mi pomagal!«

Velikan, ki je  v h ribu  pasel 
svojo čredo, je  slišal n jen  jok, 
se vzravnal, pogledal čez vršič­
ke visokih sm rek in bukev v 
dolino te r  zagledal bajtarico , ki 
je  joka la  in ga klicala. T rik ra t, 
š tir ik ra t se je  prestopil — in že 
je  bil na n jiv i, k je r  se je  baj- 
ia rica  mučila s k ravo  in jo  p r i­
g an ja la  k delu. Izpregel je  k r a ­
vo, si jo  položil na veliko dlan 
te r  jo  zanesel v domači hlev, 
po tle j pa se je  sam o jarm il

pred  plug in oral in oral, do­
k ler ni vse n jive  zoral.

P o tle j je  nekega dne rev n e­
mu km etu  v Šokatu poginila 
edina krava . D rugega mu ni 
ostalo, k ak o r polna h iša otrok, 
ki so jokali, k e r  p ri hiši ni bilo 
niti k ap lje  m leka. Ko je  veli­
kan Vršiček zvedel za km etovo 
nesrečo, je  b rž pomolzel svoje 
koze in prinesel jokajočim  o tro­
kom veliko latvico m leka. In 
vsako ju tro  je  poslej postavil 
polno latvico pred  hišne dveri, 
da so otroci im eli m leka na 
pretek .

Pozimi pa je  velikan Vršiček 
pom agal km etom  p ri d rvarje - 
n ju  in p ri spravilu  drv  iz h r i­
bovitih host v dolino. Nič ni ža­
gal in sekal! O bjel je  drevo, ga 
izpulil s koreninam i vred  te r  ga 
treščil ob skalo, da se je  ra z ­
letelo v cepi. K laftro  drv pa je  
k a r  meni nič teb i nič povezal 
v velikansko bu taro , si jo  nalo­
žil na široka ram ena in jih  za­
nesel p red  km etovo bajto .

Končno so se km etje  in b a j­
ta r j i  v Šokatu že tako  navadili 
na velikanovo pomoč, da so ga 
za vsako težje  delo k licali:

»Vršiček, p rid i pomagat!«
Na n jihov  klic je  prilom astil 

iz gozda, poprije l tu, pop rije l 
tam  — in delo je  bilo oprav­
ljeno.

Tako bi se godilo n a jb rž  še 
n ap re j, če bi nek i skopuški 
km et iz Šokata ne naprav il zla. 
Lepega dne je  vso sren jo  sk li­
cal k  sebi in  p ričel sosede h u j­
skati, da je  škoda, k i jo  v hosti 
in na fra tah  n ap ra v lja jo  veli­
kanove koze in ovce, mnogo 
večja kak o r korist, k i jo  im ajo 
km etje  od velikanove pomoči.

»Kar poglejte  naokrog!« je  
k ričal skoporitec in se ja l m rž- 
n jo  do velikana v preprosta  
srca. »Poglejte in precenite, 
kakšno škodo imamo od n jego­
ve črede! Vse je  pom andrano 
od njegovih nog, vse popaseno 
od njegovih koz in ovac. Če bo 
šlo tako n ap re j, bo naša živina 
km alu grizla p razne jasli!«

Nihče se ni upal ugovarja ti. 
V elikanu pa se je  za malo zdelo, 
ko je  zvedel, kako nehvaležno 
ga im ajo Š okatarji v zobeh, zato 
se je  s svojo čredo p reselil na 
Menino planino, k je r  so takšne 
hoste, kam or še ni stopila, člo­
veška noga.

Od ta k ra t se velikan Vršiček 
nič več ne pokaže živi duši.

A k ad a r žvižga svojim  ovcam, 
če se razbeže po hostali, p ra ­
vijo  Š okatarji in G orogranci, 
da preko Menine planine vleče 
bu rja .

K adar pa velikan  k rič i nad 
svojim i ovcami in kozami te r  
jih  zgan ja  s fra te  na trato , p ra ­
vijo, da nad Menino planino 
grmi.

Le v Šokatu se je  po n je ­
govem odhodu iz doline v p la ­
nino sk o ra j v vsako hišo spet 
vgnezdila revščina; in Š okatarji 
m orajo spet sami trdo  delati, 
da si prislužijo  v sakdan ji k ruh.



S P O R T

Jugoslovanski smučarji so bili na Finskem 
sprejeti kot bratje

Janez P avčič , v ečk ra tn i državn i 
prvak v sm u čarsk ih  tek ih

Kakor v večini držav po svetu, 
tako so se tud i v Jugoslaviji 
najboljši sm učarji več mesecev 
tem eljito p rip ra v lja li za VII. 
zimske olim pijske igre v G or­
tini d’Ampezzo. Poleti so se p r i­
prav ljali individualno z raznim i 
dopolnilnimi športi, jesen i pa so 
se n ek a jk ra t zbrali na skupnih 
treningih. Toda m uhasta zima, 
ki je  že lani sm učarjem  grdo 
zagodla — sneg je  nam reč p r i­
nesla šele v m arcu — se je  tudi 
letos skujala. Napočil je  decem­
ber, a snega n ik je r. Zato so mo­
rali najboljši jugoslovanski smu­
čarji na predolim pijski tren ing  
v inozemstvo, v Italijo , Švico dn 
Avstrijo, k je r  je  pač ležal sneg. 
Najbolj daleč pa so jo  m ahnili 
naši tekači — nam reč na F in­
sko. Ta odprava naših sm učar- 
jev-tekačev je  bila organizirana 
kot zam enjava. Š tirje  naši n a j­
boljši tekači — b ra ta  Janez in 
Cveto Pavčič, Kordež G ašper in 
H lebanja Zdravko — so bili 
šest tednov v gosteh na F in­
skem, medtem ko so se nekateri 
najbo ljši finski atleti p rip ra v ­
ljali za letno olim piado v Mel- 
bourneu v Splitu.

Konec decem bra so se po 5- 
dnevni vožnji z Laponske, sk raj­

nega severnega p redela Finske, 
v rn ili naši sm učarji spet domov. 
T akoj smo poiskali večkratnega 
državnega p rv ak a  Janeza P av­
čiča, da bi nam  povedal k a j za­
nim ivega o sebi in  o tren ingu  
na Finskem .

s Še s t n a js t im i l e t i
V PARTIZANIH

Ž ivljen jska pot Janeza P av­
čiča v m ladih  letih je  podobna 
poti tisočev in tisočev P rim or­
cev, ki jih  je  pred vojno tla ­
čila M ussolinijeva fašistična I ta ­
lija. Rojen je  bil 1. 1928 v Po­
sto jn i in  je  tam  preživel žalost­
no mladost. Potem  je  p rišla  v o j­
na, tlačen i narod i so se dvignili. 
Tudi Janez je  sledil k licu  do­
movine. Spomladi 1. 1944 je  kot 
16-letni fan t odšel v partizane 
in postal k u r ir  v Dolom itskem  
odredu.

Z VZTRAJNOSTJO DO USPEHOV

Po osvoboditvi se je  začel, 
kakor vsa prim orska m ladina, 
zanim ati za šport. Z 18 le ti je  
p ričel v Posto jn i ig rati nogo­
met, a ga je km alu opustil, če z  
dve le ti je  prišel v L jub ljano  
in  se je  n a jp re j posvetil a tle ­
tiki, nato pa še sm učanju. D a­
nes je  Janez v obeh športih, po­
sebno pa v sm učarsk ih  tekih, 
p riznan tekm ovalec. N jegova 
športna k a rie ra  pa ni šla strmo 
navzgor kakor kakšnega feno­
mena. Toda s trdno  voljo in 
m arljivostjo  se je  ta skrom ni in 
prijazni športn ik  sčasoma doko­
pal do lepih uspehov. L. 1954 je  
bil član državne reprezentance 
na svetovnem sm učarskem  p r­
venstvu v Falunu. lan i pa je  
slavil p rav i trium f: osvojil je  
vsa državna prvenstva v tekih, 
in sicer na 15 in 30 km te r v 
štafeti 4 X 1 0  km.

PRISRČEN SPREJEM

Na Finskem sem doživel,« je 
pripovedoval Janez, »marsikaj

zanimivega in lepega. Videl 
sem Laponsko in prostrane fin­
ske gozdove, sredi katerih se 
skriva na stotine velikih in ma­
lih jezer, doživel sem čar polar­
nih noči. Najbolj pa sem bil ve­
sel iskrene pozornosti in prav 
bratskega gostoljubja, katerega 
so nam izkazovali Finci na vsa­
kem koraku. Njihova naklonje­
nost je bila več kot gola vljud­
nost. V tej pozornosti sem vi­
del dokaz, da Finci cenijo našo 
državo. Trenirali smo skupaj s 
Finci pod vodstvom svetovno 
znanega trenerja Saarinena. Te­
mu priznanemu mojstru smuča­
nja ni bilo žal truda, samo da 
bi nas čim več naučil. Po cele 
ure nam je razlagal tehniko 
teka, ki je Fincem seveda dobro 
znana, a za nas je bilo mnogo 
novega. Lahko bi rekel, da je 
g. Saarinen skoraj bolj skrbel 
za nas kot za domačine. Ko sta 
si moj brat dn Kordež zlomila 
smučki, so jima finski tovariši 
takoj poklonili lastne smuči. 
Prav tako so nam Finci vedno 
dali na razpolago svoje smučar­
ske maže in še marsikaj.«

MNOGO SO PRIDOBILI

Ko sem Janeza vprašal, če so 
na tem tren ingu  veliko prido­
bili, je  tak o j prik im al. Povedal 
je , da so videli veliko novega 
in koristnega, 'kar bodo prenesli 
na naše m iade sm učarje. P red ­
vsem so spoznali, da se Finci 
tem eljito  p rip ra v lja jo  celo leto 
•— tudii spom ladi in poleti. T re­
n ira jo  sicer ostro, a veliko važ­
nost polagajo tudi na počitek. 
Zelo cenijo Finci kopeli v sauni 
in masažo. Večina športnikov ne 
kadi in ne pije. H ran ijo  se iz­
datno, popijejo  mnogo mleka 
(nekateri tekm ovalci tudi 3 I 
dnevno), sicer pa živijo zelo 
skrom no in naravno. Če k  tem u 
dodamo še dolge zime ter mno­
žičnost sm učarskega športa, ki 
je  ponekod nujnost, saj je  tam 
dolge mesece prom et mogoč le 
na smučeh, potem nam  posta­
ne jasno, od kod blesteči sve­
tovni uspehi finskih sm učarjev.

P. /.



»K oliko časa, gospod dok to r, že z a h a ja te  
v našo  hišo?« me je  v p ra ša la  naposled  z 
n ek ak o  resnostjo .

»Šest let, in  hv a ležen  sem B ogu za v sak  
tre n u te k , k i sem  ga sm el p rež iv e ti v vaši 
d ružb i, gospa H elena!«

»To je  fraza!« je  odgovorila  h ladno .
»Cernu fraza?«
»D rugega b iti ne m ore!« m e je  zav rn ila  

odločno. »D okler sem  b ila  sam a, se je  dalo  
to še u re d iti;  se d a j pa, ko je  E lv ira  do rasla , 
ni m oči več k ro ti t i  h u d o b n ih  jez ik o v . S a j 
me u m eje te , gospod doktor?«

»Č utim  se v en d a r starega!«
Z av rn ila  m e j e  ta k o j:  »H udobni je z ik i 

teg a  ne  ču tijo !«
S k o ra j za ih te l sem : »K aj m i je  početi? 

A li n a j ne p r ih a ja m  več v vašo hišo? K ako 
n a j  živim ?«

Č u til sem se v resn ic i nesrečnega. G ospe 
H elen i p a  se je  ra z š ir il  ča ro b en  sm e h lja j po 
licu  in  šepn ila  je :  »Se da  tud i d rugače  
u red iti.«

Ko m e je  n e k a j  časa p o m en ljivo  g ledala , 
je  še d o stav ila : » O p rav iti im am  v  m estu. 
M oj mož im a vsak  h ip  p r it i ;  p o č ak a jte  ga 
in  lah k o  z nam i večerja te .«

Izg in ila  j e  in  me p re p u s tila  občutkom , 
k i so se k a r  u su li nam e. K aj mi je  početi? 
A li mi je  po k aza la  v ra ta ?  N je n a  beseda, da 
se da s tv a r tu d i d ru g ače  u re d iti , m i ni h o ­
te la  iz spom ina. A li kako?

K link! K link!
K ak o r b i m e zadela  s tre la , tak o  m e je  

zadel ta  »k link! k link!«  E lv irica  se je  točno 
v rn ila  dom ov in sed a j je  v belem  p re d p a s­
n iku , k i je  še bo lj u v e lja v lja l  n jen e  zao k ro ­
žene č rte , ig ra la  na  k lav ir.

V h ipu  se mi je  o d p rl pogled  na  G a li­
le jsk o  jeze ro  — m orda je  b ilo  tu d i k ak o  
drugo , k e r  nisem  u č e n ja k  sv. p ism a — in 
v idel sem sv. P e tra , ko je  s to v a riš i p r iv le ­
kel p razn e  m reže k  svo jem u G ospodu. In 
G ospod je  u k aza l: »V rzite m reže še enk ra t!«

K link! K link!
P o k ril sem g lavo  in  b liskom a sem sta l 

z znojem  ob lit na ulici. Tam  pa  sem padel 
v ro k e  svo jem u zd rav n ik u , k i z b o ln ik i ni 
b il n ik d a r  lju bezn iv .

»K aj se po tik aš  po tlaku?«  je  zak riča l 
osorno, in  to  z obrazom , k i  je  podoben  k o ­
zolcu, če ga p re v rn e  b u r ja  pozim i.

»Bolan sem!«
»V raga si bo lan! D elaš, če se tisto  p ra v d ­

no p is a r je n je  sp loh  delo im enovati m ore, 
de laš k o t n a v it av tom at! M isliš m alo, je š  pa 
veliko , k o t p ra š iček  p r i  k o ritu !  P o len a ril 
si telo , p o le n a ril si dušo, in  red iš  se, k a k o r  
da  je  m ast g lavn i nam en  to lstega  tv o jeg a  
ž iv lje n ja !  P o slu ša j m oj svet: S ed a j, ko  se 
o tava kosi, o d rin i v k a k o  pogorje! Lazi po 
ska lah ! P r id ru ž i se koscem ! H odi, hod i in  
d e la j!  P o tem  k m a lu  sp rev id iš , da je  ž iv ­
lje n je  d a r  b o ž ji in  da se zgolj le tepci d o l­
gočasijo  v  n jem !« N ato  je  odrin il.

M eni se je  te d a j p rik aza lo  p red  pog le­
dom  zam azano pism o in n jeg a  v e lik e  črke , 
k i so b ile  v id e ti k a k o r  po senožetih  ra z ­
m etan  plo t.

S es tra  m o je  m a te re  je  b ila  om ožena na 
Jelovem  b rd u , visoko v grič ih , in  pism o mi 
je  p isa l n je n  sin B o štjan  P resečn ik , k i je  
b il v se k d a r ponosen na  sorodstvo, k i je  
n a ju  vezalo. T iste  po lo m ljen e  in  razm e­
tan e  č rk e  so m i p ripovedovale , da je  B ošt­
ja n  slabe vo lje , k e r  se za sorodstvo  p re ­
m alo b rig am : »Več k o t p e t le t te  n i b ilo  
p r i nas. S v o ji l ju d je  m o ra jo  s sabo drža ti. 
T ud i B arb a  že težko  čaka. In  M eta se je  
raz ra s tla , da jo  k o m a j spoznaš.« B arba , 
ro je n a  M uhova iz J a rč je g a  sela, je  b ila  
žena B oštjanova, M eta pa  n jeg o v a  hči. T a 
se je  » razrastla« . No! No!

II

Jelovo brdo! R avno pod B legašem  tiči 
m ala  ta  vasica sred i rod o v itn e  ravn ine , 
k je r  p r id e lu je  p reb iv a ls tv o  svo je  ž iv l je n j­
ske po trebščine . Č ešn ja  je  g lavno  drevo  in 
spom ladi j e  k ra j in a  p o v ita  z belim i venci. 
T u d i o reh  je  tu  dom ačin  in  sad n jeg o v  slovi 
po vsem  p o g o rju .

V tem  p o g o rju  sem p rež iv e l o tro ška  
svo ja  le ta , k a k o r  živ i m lad a  p tica  v  gnezdu. 
Ž iveli smo k a k o r  kos n arav e , in  še ob leke 
nism o im eli. V tis ti dobi j e  v našem  p o ­
g o rju  še cv e te la  navada , da o tro ča j, d o k le r 
ga niso pok lica li v šolo, ni dobil svo jih  h la-



»M eni se je  ted aj p rik aza lo  pred  p og led om  zam azan o  p ism o in  n jeg a  v e lik e  črk e, k i so b ile  v id e ti
kak or  po sen o že tih  razm etan  p l o t . . .«



čic. N osili smo dolge, do p e ta  segajoče 
s ra jc e  in , k je r  smo se ig ra li, je  b ilo  v id e ti 
iz d a lje , k a k o r  b i se n a  k u p u  v a lja le  u m a­
zane vreče. Č e je  sneg zapadel, so se v a ­
l ja le  te  v reče  bose po snegu  in  tu  in  tam  
p o d rg n ile  s k rv a v o  kožo po ledu . Ko je  p r i ­
šla  ra h la  pom lad, s ta k n ili smo vsako  ribo  v 
vodi, in  v gozdu ga sk o ra j n i b ilo  gnezda, 
da  b i ga ne zasačilo  naše  oko, bod isi n a  
zem lji pod  grivo , bod isi v isoko  n a  v e ji  ob 
deb lu . P isan i pinož, ru m en i s trn a d  in  z la ta  
tašč ica  — p r i  nas p ra v ijo  te j  d ro b n i živalci 
»šm arnica« — no b ed en  ni m ogel s k r it i  za ­
k o n sk e  svo je  p o ste ljice  p re d  nam i. B ili smo 
del n a ra v e  in  neho te  smo občutili, da p r i ­
padam o k  zem lji, k a k o r  p r ip a d a  k  te j  zem ­
l j i  je lk a , k i z ra s te  n a  slem enu M ladega 
v rh a . Z n a rav o  smo sk u p a j z ra s tli in  eno 
smo se ču tili ž n jo ! Z a to re j m e sili vse n a ­
z a j v  ro js tn i svet in  t j a  m e bo sililo , d o k le r 
m e bodo noge nosile! K a d a r zopet p rid em  
v  ro js tn o  k ra jin o , m e v h ip u  obdajo  o tro ­
ška  le ta . N iti n a jm a n jš i  p r ip e t l ja j  ni po­
za b lje n  in  spom in jam  se v sakega  k ra ja ,  k a ­
m or je  nosila  p tica  svo je  gnezdo, k je r  smo 
k u r i l i  k rese , k je r  smo lov ili rak e -k o ščak e  
a li to lk li kozo »pod novim  cesa rjem  go r in 
d o l« !

Vsi t i  spom ini ti  m rgo le  p re d  dušo, te lesu  
pa  je , k a k o r  b i se ko p a lo  v b is tr i  in  o k rep - 
čeva ln i vodi.

R avno tak o  je  b ilo  tis ti dan, ko  sem 
hod il p ro ti  Jelovem u b rd u . M ehki spom ini 
so m e ob jem ali in , ko  sem  dospel do T om in ­
čevega h ra s t ja  pod L ovskim  brdom , n i v rag , 
da b i ne b ila  zapela  vuga! In  pognala  je  z la ti 
svo j g las v zeleno dolino! V uga? M alo pozno 
je  že b ilo  zan jo . M eni p a  se je  v e n d a r  zdelo, 
da je  le  b il »stric M atic«, k i p r iš iv a  svoje  
gnezdo na rogovilico  p r i v e ji, da m u  g ib lje  
sapa  m lad iče v te j  z račn i z ibelk i. E j, škoda, 
sam o e n k ra t v ž iv lje n ju  sem  v edel za tako  
gnezdo, a še to je  v iselo na  tak o  š ibk i v e ji, 
da n isem  m ogel do n jega!

N ad L ovskim  b rdom  je  p riče l k a z a ti svoj 
obraz  s ta r i naš B legaš, a t ik  n je g a  je  čepel 
o k rog li K o p riv n ik , izza k a te re g a  se tak o  
rad i p riv leče jo  č rn i ob lak i, da nam očijo  
po lje , k a d a r  je  n a jm a n j tre b a . T a k ra t  je  v 
o zad je  stop ila  L ju b lja n a  in  v s tra n  so sto ­
p ile  vse sk rb i, k i g ren ijo  ž iv lje n je  sam cem  
po m estih!

H o te l sem sesti p r i po ti v šum eče re s je  
te r  se zag leda ti v p lešasti B legaš, če me

m o rd a  še pozna. A p r i  po ti sta  že dva  se­
dela. P re d  m ano sta  že b ila  p re lez la  k lan ce  
do L ovskega b rd a . S ed a j sta  čepela  v  re s ju , 
podobna k u p u  nesreče, in  m en i s ta  se v id e la  
k a k o r  om lačena dva  snopa.

Mož je  po k aza l z ro k o  na  B legaš: »Lep 
je ! N a v rh u  je  v senci, po b reg o v ih  p a  ga 
sonce obseva!«

In  res je  ta k ra t  n ad  goro  p lav a l v e lik  
ob lak , k i je  je m a l vase sončne ža rk e , tak o  
da  je  b il  v rh  tem an. »Lep je,«  — o b rn il je  
k  m en i izm učeni svo j o b raz  — »in če je  
č lovek  še s tn a js t le t b il n o tri, se ga  k o m aj 
nagleda.«

Z ag ledal se je  v goro. P riče lo  se m i je  
sv ita ti, kdo  b i b il ta  č lovek. D o lg i zapor 
m u  je  b il ra z o ra l lice in  izp ad li so m u  b ili 
tu d i la s je  na  g lav i. N i ga b ilo  lah k o  spo­
znati.

N e k d a j je  naše  g o ro v je  le  o tem  govo­
rilo , k a k o  sta  se k o č a r S k a la r  in  g ru n ta r  
K a la r  trg a la  za rad i m a jh n e  n jiv ice , k i je  
b ila  la s t b e račev a , po k a te r i  p a  je  ho te l 
b o g a tin  v lač iti po sek an i les iz svo jega  
gozda, k i  j e  leža l rav n o  n ad  om enjeno  n j i ­
vico. K a la r, k i  je  b il  z vso vasjo  v  sorodu, 
j e  im el to re j vso vas n a  sv o ji s tran i. Im el 
je  pa  n a  svo ji s tra n i še raz ličn e  odvetn ike , 
k i  so m u den arn ico  puščali, da  je  p ra v d a  
več sta la , k a k o r  sta  b ila  n jiv ic a  in  gozd 
sk u p a j v red n a . S k a la r  j e  za rad i teg a  im el 
p ro ti seb i vso vas in  m nogo odvetn ikov , a li 
k l ju b  tem u  je  končno zm agal v p rav d i.

L ahko  si m islite , k a k o  sovraštvo  je  n a ­
stalo  m ed K a la rje m  in  S k a la rje m . B ogatin  
je  besnel, in  b il  je  — k a k o r  p rav im o  — 
vedno p r ip ra v lje n , revnem u  k o č a r ju  »s se ­
k ir ico  dobro  ju tro  voščiti«. Tem no sem  se 
spom nil, k ak o  se je  govorilo , da  sta  se v 
nekem  ro b o v ju  na  B legašu srečala , se spo­
p a d la  in  da  se je  p r i  tem  K a la r  do sm rti 
ponesrečil. P o tem  je  b ila  do lga ra z p ra v a  in  
— če sem  se p ra v  sp o m in ja l — je  b il S k a­
la r  za vse ž iv lje n je  obso jen  v G rad iško .

P ri teh  spom inih  sem spoznal Š im na 
S k a la r ja , s k a te r im  sva v o tro šk ih  le tih  ovce 
sk u p a j pasla , k i je  p a  b il v id e ti sed a j za 
n a jm a n j tr id e se t le t s ta re jš i od m ene.

Zopet je  je č a l: »Lem oj, še s tn a js t let! In 
noben  d an  n isem  v id e l ne K o p riv n ik a  ne 
M ladega v rh a  in  ne S ta reg a  v rh a . Posušil 
sem  se k o t k o p riv a  — ej, h u d a  je  bila!«

(.Nadaljevanje prihodnjič)

Tiskala ■tiskarna »Toneta Tomšiča« v Ljubljani



NAŠI LETOŠNJI NOVI NAROČNIKI
(do 7 . februarja i g j 6 )

IZ ZDA:

Anton OKOL1SH, Barberton Ohio 

Mary M AT JA SIC , Cleveland 11 Ohio 

Ignac PAVLO VICH, Barberton Ohio 

Joseph VALENČ IČ , Barberton Ohio 

Iva NAGODE, Sheboygan Wise.

Anton GORIŠEK, Warrensville 

Jos. BREGAR, Armstrong  

Jery VERAN T, Pangillys Minn.

Agnes JAZBEC, Euclid  23 Ohio 

Johana Z A D N IK A R , Eveleth Minn.

Mary KOBAL, Cleveland 10 Ohio 

Matilda BREGAR, Greensburg Pa.

Ivan ZORM AN, Cleveland 3 Ohio 

Frank T R O E A , A llenhurst Ga.

August PLATT, Detroit 35 Mich.

Frank PAPEŽ, Red Lodge Mont.

Tom T ALICE AR, Red Lodge Mont.

Matt VOGRIČE, La Salle Illinois 

Vida KOŠNIK, Cleveland  3 Ohio 

Krantz TURK, North Forest C ity, Pa.

Jernej M OŽINA, Mon. Run., Pa.

Philip PROGAR, Pittsburgh, Pa.

Joseph AD AM IČ E, Cleveland, Euclid 23 Ohio 

Majda LUZAR, Cleveland 4 Ohio

M a ry  F L U D E R N IK , S h e b o y g a n  W ise .

T e re z ija  P E N C A , S ilv is  I l lin o is  

J o h n  T E Ž A K , In te r lo c h e n  M ich,

J o h a n  P E T A C E , M id m a y , Pa.

J o se p h  S L E M E , W illa rd  W ise .

P e te r  V E R D E R B E R , D e a rb o rn  M ich .

A n n a  F L O R J A N Č IČ , G ra n d  J u n c tio n  C olo . 

F ra n k  K R A M A R , S h a ro n . Pa.

IZ CANADE:

L o u is  G A Č N IK , G arso n  M in e  O n t. C a n a d a  

T o n y  S T R U M B E L , G a rso n  M ine, O n t. C a n a d a  

F r a n k  K U Ž N IK , S u d b u r y  O n t. C a n a d a  

J o ž ic a  A B U L N A R , T o ro n to  C a n a d a  

Iv a n a  R A U C E , K ir k la n d  L a k e  O n t. C a n a d a  

M a ry  K R A M A R IČ E , S c h u m a c h e r  O n t. C a n a d a

IZ  FRANCIJE:

F ra n c  S P E E A R , B ru a ry  en  A r to is  P. d . C.

A n g e la  B O  S T IC , R a ism e s  N o rd

J o ž e f  C A D E J , F re y m in g , M oselle

F ra n c  J U R J A V C I Č , F re y m in g , M oselle

F ra n c  G R IČ A R , M erleb a ch , M oselle

J e a n  P R IB O Š E K , J e a n n e  D 'A r c  C ite , M oselle

M a rija  V O L F , L u x e m b u r g

MATICI SO DAROVALI

John AUMAN, W illard Wise. 1.00 dol.

Frances JELERCIC, Willard Wise. 1.00 dol.
Frances KOCHEVAR, West Frankforth Illinois

1.00 dol.

M ary WOKAC, Ecorse 29 Mich. 050 dol.

M ary WAYER, C leveland Ohio 050 dol.

M ary LUŠIN, San Jose Calif. 050 dol.

John PETERNEL, Renton W ash. 2.00 dol.

John USENIČNIK, C leveland 19 Ohio 050 dol.



Do 7. februarja smo prejeli naročnine za »Slovenski izseljenski koledar«
in »Rodno grudo« od rojakov:

M a ry  I S K R A , A b e r d e n  W a sh ., 11.00 dol.
Frank KLUNE, Chisholm Minn., 13.00 dol.
Jennie TRO H A, Barberton Ohio, 73.00 dol.
V iki PO LŠAK, Cleveland Ohio, 6.00 dol.
Ignac H O STNIK, Detroit Mich., 4.3 dol.
Charles GABER, Detroit Mich., 2.3 dol.
J o h n  KOSM AČ, Albia loma, 4.00 dol.
Joseph URBAS, Barnesboro, Pa., 2.5 dol.
Anna GERDEN, Ont. Canada, 8.00 dol.
Frances H AFNER, Cadillac Mich., 3.00 dol,
M ary KNAUS. Traunik, Mich., 6.00 dol. za dru­

štvo SN P J št. 387
M att W ID M AR, Coraopolis, Pa.. 7.50 dol.
A nton SCHULAR, Arm a Kansas, 19,50 dol. 
Frank JEREB, M ill Iron, Montana, 4.00 dol.
Rosi GASBODA, Delmont, Pa., 5.00 dol.
M ary GORIŠEK, Clarksville, Pa., 5.00 dol.
John LO K AR, Euclid Ohio, 5.00 dol.
Andrew  BARTEL, North Chicago, 15.00 dol. 
Frances JELERČ IČ , W illard Wise., 2.00 dol. 
N ežka K A L A N , Cleveland 5 Ohio, 5.00 dol.
M ary BANKO VICH , Chicago 8 Illinois, 5.00 dol. 
Joseph BREGAR, Arm strong Co., 2.00 dol.
M a ry  K U K M A N , C le v e la n d  10, O H IO , 2.00 dol. 
F r a n k  S U H A D O L N IK , C le v e la n d  10, O h io ,

4.50 dol.
Agnes JAZBEC, Euclid 23 Ohio, 2.00 dol.
M ary K O LA R . Pengillys Minn., 2.00 dol.
Steve F. P IR N A T, Co., Cleveland 5 Ohio, 2.50 dol. 
A nton BUČAR, Freyming, Francija, 1.500 fr. 
K ayton ERZNOŽNIK, Red Lodge, Montana,

13.50 dol.
Frances M IHELICH, Chicago 29. Illinois, 2.50 dol. 
M ary PETSCHNIK, Enumclom Wash., 2.50 dol. 
Jery  SNYDER, Barberton Ohio, 5.00 dol.
M ary W OK AC, Ecorse 29. Mich., 5.00 dol. 
Michael ZIM ICH, Miami Beach, Florida, 2.00 dol. 
Mary W AYER, Cleveland Ohio, 5.00 dol.
Louis KLEMENČIČ, Toronto, Ont. Canada,

35.00 dol.
Helen NO VAK , Dearborn, Mich., 5.00 dol. 
Theresa HAFNER, Cleveland 2 Ohio, 2.50 dol. 
Frances ST A V  A N JA , Cleveland 19 Ohio, 2.50 dol. 
John CETIN, Sharon, Pa., 2.50 dol.
Jennie FIDLER, Zagreb Jugoslavija, 2.000 din  
Philip PROGAR, Pittsburgh Pa., 4.00 dol.
Christ STOKEL, Cleveland 5 Ohio, 7.50 dol. 
Josephine RICH TER, Enumclam, Wash., 2.50 dol. 
Anna D O RN IK , Ellmood C ity Pa., 2.00 dol. 
Tončka ŠKUFCA, Nem Castle Pa., 2.50 dol.
M ary OBREZA, Cleveland Ohio, 4.50 dol.
Angela BUČAR, La Salle Illinois, 5.00 dol.

N ic k  P O V S E , P ittsb u rg h . Pa., 10.50 dol.
Mary LUŠIN, San J o se , Calif., 3.00 dol.
John PETERNEL, Renton Wash., 7.00 dol.
Frank PECHN1K, Pueblo Colo., 5.00 dol.
Franc KRO BATH , N. IV. T. Canada, 5.00 dol. 
John USENIČNIK, Cleveland 19 Ohio, 10.00 dol. 
M ary ZIHERL, Euclid 17 Ohio, 2.50 dol.
Theresa HAFNER, Cleveland Ohio, 2.50 dol. 
Frank GABER, Detroit Mich., 5.00 dol.
Anna KLANC HER, Euclid 23 Ohio, 6.50 dol. 
Theresa Č U L IG , Lorain Ohio, 5.00 dol.
Joseph W ID M AR, M ilwaukee 4 Wise., 11.50 dol. 
Joseph AD AM ICH , Cleveland Euclid 23. Ohio,

2.00 dol.
J o h n  T E Ž A K , In te r lo c h e n  M ich ., 2.00 dol.
Frank M IKULICH, Johnstown, Pa., 2.50 dol. 
Ursula ZATIC H , Springfield  Illinois, 2.00 dol. 
Frank ŽAG AR, Kemmerer W yom ing, 4.50 dol. 
Martin KRUSIC, Arm a Kansas, 1.25 dol.
F ra n ces  S T E R L E , E v e le th  M im i., 2.00 dol. 
F ra n ces J U R E T IČ , W ic k l i f f e  O h io , 5.00 dol. 
J o se p h in e  R A N Z T N G E R , M c. K e e sp o r t Pa.,

3.00 dol.
Jakob BERGANT, Superior Wyo., 4.50 dol. 
Joseph G ARM , Sharon, Pa., 6.50 dol.
Jakob CERAR, Broklyn, N. Y., 5.00 dol.
John GORŠEK, Springfield Illinois, 6.50 dol.
M a ry  K R A M A R Č IČ , S c h u m a c h e r  O n t. C a n a d a ,

2.00 dol.
M ax FRÖLICH, Oberhausen Osterfeld, D eutsch­

land, 16.00 DM
Joseph SLEME, Willard, Wise., 5.00 dol.
Frances KO VAČIČU , društvo SN PJ št. 314 

W illard Wise., 4.50 dol.
F r a n k  B O L T E Z A R , P u eb lo  C olo., 12.50 dol. 
R a y m o n d  K L A D N IK , C ie  E lu m  W a sh ., 16.00 dol.
A n n a  F L O R J A N Č IČ . G ra n d  J u n c tio n , C olo ,

2.00 dol.
V en e  G a b r ije la  B E N K O , M ilw a u k e e  W ise .,

5.00 dol.
Agnes ZADEL, Masontomn Pa., 4.00 dol.
F a n ie  BREZOVAR, Euclid Ohio, 5.00 dol.
Ignatz RESETICH, East Moline Illinois, 9.50 dol. 
Anton FATUR, Detroit 38 Mich., 7.00 dol.
Pavla in Frank BOLE, Detroit 3 Mich., 2.50 dol. 
John SITA R , Broklyn, N. Y., 2.50 dol.
A lic e  in  A n d y  M IR T IČ U , C le v e la n d  O hio ,

6.50 dol.
A nton AUBEL, Springfield Illinois, 5.00 dol.
M a ry  J E L A R , K le in  M o n ta n a , 10.00 dol.
A n to n  V E L I K O N J A , C a d o g a n  Pa., 4.50 dol. 
J o h n  in  M ilk a  H O T K O , O g le sb y  I l lin o is , 4.50 do l.


